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i poročajo zmage 
na severnem Poljskem. 

Nemci se baje umikajo pred novo rusko ofenzivo. Mnogo 
nemških častnikov in vojakov ujetih. Rusi zmagoviti 

baje tudi v jugovzhodni Galiciji, kjer so zopet 
zavzeli mesti Stanislawow in Kolomea. 

Na zapadnem bojišču še vedno samo 
neznatne praske. 

& 
U r S l n a j ' 2 5 ' f e b r " ~ N ° C o j i z d a n ° 

®o. naznanilo avst r i j skega vojne-
«a ministrstva pravi: 
kod 3 Z a p a ' I n e m gališkem bojišču, vz-
•ddTt 0 * 1 G r y b o w a ' J e n e k i avstr i jski 
Uiel o d v z e l Rusom več opirališč. 
»ušk " 1 0 Ž z a p l e n i l š e s t s t rojnih 

D Napadi p o naših četah južno od 
t»itlCSt-a n a P r e d u j e j o ugodno. Med 
d « - . . 1 d n e 21. in 22. febr. smo ujeli 

,'V ^ a s t n ' k o v in 3,338 mož. 
U v

B u k o v i n i prevladuje mir." 
e

t
mSk! P°d»norski čolni za Avst r i jo . 

London, 26. febr., 3. ura zj. - Ge-
Wavi . ^ o c e v i V e c lista "Chronic le" 
lja J , . " T " b u n a " v Genevi objav-
v I>ui-20Javko °d svojega poročevavca 
"lorsk" -P° ^ a t e r i s o t r i J e nemški pod-
preD ,! c o I n i dospeli t j a k a j v torek, 
sc t 0 f n i v k o s i h P ° suhem. Rabili 
m a r v ' e v J ad ranskem mor ju , 
do n

e L t U ( l 1 v Sredozemskem, k je r bo-
fl0st

a.PadaH ladje neglede na narod-
0ru J " . 2 a s t avo , pod ka tero jadra jo . 
*Danja i ' ° ^ v k a i z Monakovega na-
<Yana-' Nemčija namerava poslati 
»ov v ^ . 1 1 0 dvajset podmorskih čol-
tak0 si ^ . V s t r ' j ° v k ra tkem. Avstr i ja 
ki j e

1 politiko admirala von Becka, 
t NettiJijVi'' d a J e b ° d ° č n o s t Avstr i je 

Avstri 
na morju. 

Loado -> g t 0 l n h l o k o " 
ter's f ,n> febr . — Brzojavka Reu-

"Avst e ? r a t n ' d r u ž b i iz Benetk pravi: 
žita i„ " , a v ' a d a zasega vse zaloge 

' » " u u a i u l j i . i \ u u u u u 
Primern

Pr precenjene, se bodo 
deliia jih r a z d e l i l e po številu glav in 

"Velik. k r a j e v n a oblastva. 
®r 's°jenC 5 n druge kazni bodo 
Prikril ' iV S a k i o s e b ' . ki bo poskušala 

"Vlada - g < : Ž ' t a i n m o k e -
i m a J00(¥v\Z<la,a U k a z ' p o k a t e r e m 

'"00 akrov zemlje, ki so na 

nji pridelovali cukrovo peso, uporabit i 
za pridelek žita. Pravi jo, da bo Av-
str i ja dobivala samo koruzo iz Ogr -
ske." 

Šolar j i kot poljedelci. 

London, 26. febr. — Duna jske brzo-
javke, poslane iz Benetk R e u t e r s Te-
legram-družbi, poročajo , da je avstri j- ' 
ski naučili minister pooblastil upora-
bo šolskih o t rok na polju, k je r pri-
man jku j e delavcev; če treba, se šole 
zapro. 

Rusi zopet v Bukovini. 

London, 25. febr . — Ruske čete so 
zope t navalile na Bukovino in zopet 
zavzele Sadagoro, ob železnici štiri 
mil je severno od Cernovic, po brzo-
javki, ki jo je prejel list "Even ing 
News" iz Mamorn i t e na Rumunskem.j 
Avstrijci , pr is tavl ja poročevavec, brzo 
zbi ra jo svoje čete pri Černovicah, da 
odvrne jo novi ruski naval. 

"Brzojavke iz Budimpešte poroča jo 
l ju to bo jevan je ok rog Stanislava v Ga-
liciji," pravi Reuter jev beneški poro-
čevavec. "Rusi ba je hi t ro poši l ja jo 
reserve v bo jno linijo ter brani jo svo-
je pos to janke z veliko vz t ra jnos t jo . 
Glavna borba se vrši po višinah okrog 
mesta, k j e r so se Rusi zbrali z name-
nom, da zaustavi jo prodi ran je avstr i j -
skega desnega krila, ki ogroža n j iho-
vo celo f ronto . 

"V Karpat ih blizu W y s z k o w a pod-
j e m a j o veliki ruski oddelki nepres tane 
napade s svežimi reservami," 

Nemci zavzeli rusko mesto. 
Berlin, 25. febr. — Mesto Przasnysz 

na Rusko-Po l j skem so včera j vzele z 
naskokom nemške čfete, kakor poroča 
danes izdano u radno naznanilo. Nemci 
so ujeli 10,000 Rusov. 

Przasnysz je kakih pe tna js t mil j od 
vzhodnopruske meje, skoro naravnos t 
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severno od Varšave, in šteje okoli 10,-
000 prebivavcev. Po izgonu ruske ar-
made iz Vzhodne Prusi je so začeli 
Nemci napadati u t r j eno linijo na se-
vernem Pol jskem, do katere so se Ru-
si umeknili. Izmed teh bojev najsi l-
nejši je bil za posest Przasnysza. 

Rusi zanikajo popolni poraz. 

Pet rograd , 25. febr. — Po uradnem 
pojasnilu so Nemci pretirali velikost 
svoje zmage ob vzhodnopruski fronti , 
in z ruskega pogleda se bojevanje na 
severnem Pol j skem "šele sedaj zače-
nja". 

U r a d n o naznanilo generalnega štaba 
pravi, da sta iz obroča nemških čet 
utekla dva polka 29. ruske divizije, ki 
sta bila obkol jena med umikanjem iz 
Vzhodne Prusi je . 

Nemški oddelek, ki je prodrl čez 
reko Niemen na t reh točkah dne 23. 
febr., je bil razkropl jen po ruskem ko-
njištvu in deloma ujet . 

Avstrijsko uradno naznanilo. 

Dunaj , 26. febr. — Nocoj izdano u-
radno naznanilo avstro-ogrskega voj-
nega minis t rs tva se glasi: 

"L ju t i topniški spopadi se vrši jo vz-
hodno od Przedborza na Rusko-Pol j -
skem. Na ostalih točkah.bojne čr te je 
bilo severno od Visle in v zapadni 
Galiciji p r imeroma mirno. 

"Sovražnikovi napadi v Karpat ih na 
naše pos to janke severno od Velovca 
in v Ondavski dolini so bili brezuspeš-
ni. 

"V jugovzhodni Galiciji severno od 
Stanislava smo pri vzet ju važnih višin 
z naskokom ujeli 1,240 Rusov." 

Rusi poraženi v Bukovini. 

Koloni ja (Koeln), 26. febr. — Po 
večdnevnem topniškem bo jevan ju in 
vkl jub veliki premoči p a številu so bili 
Rusi izgnani iz Bojana v Bukovini, ka-
tero mes to so močno utrdili, kakor 
poroča brzojavka semkaj iz Bukare-
šta. Nj ihovo umikanje se ni končalo, 
dokler niso dospeli do neke točke dva-
na js t in polj milje severno od reke 
Prut . 

S tem porazom, pravi poročevavec, 
je končni ruski odpor v Bukovini raz-
kropl jen in pokra j ina očiščena napad-
nikov. 

Varšava zopet ogrožena. 

Berlin, 26. febr. — Varšava je sedaj 
ogrožena \ po dveh nemških a rmadah 
severno od Vjstule. Na desnem bre-
gu reke je nemška predstraža, prodi-
ra joč vzhodno skozi Plock, dospela do 
pos to janke nekaj milj od Vysogroda, 
m a n j nego štirideset milj od pol jskega 
glavnega mesta. Središče Von Hin-
denburgovega desnega krila pri Przas-
nyszu je m a n j nego petdeset milj od 
Varšave ter neprestano, dasi počasi 
prodira proti jugu. 

V zadnj ih št i r i indvajset ih urah je 
bo jevan je uspavalo, dočim se obe 
stranki zbirata za nove bitke, ki se 
bodo bojevale zapadno od Vysogroda 
in severno od Varšave. Na desnem 
bregu Vistule se Rusi umika jo v svoje 
močno u t r j ene pos to janke pri Vyso-
grodu. Mesto obvladuje prehod čez 
reko na te j točki, k j e r sc st ikata Vi-
stula in Bzura. 

Vojaški kritik berlinske "Morgen 
Pos t " zopet poudar ja danes, da je mo-
čan ruski oddelek na videz še severno 
od reke Rawke in ok rog Boliniowa. 

Rusi poročajo uspehe. 
Pet rograd , 26. febr . — Ruske zma-

ge na obeh koncih dolge bojne linije, 
zlasti v vzhodni Galiciji ok rog Stani-
slava, po roča jo danes brzojavke s 
f ronte . Severno in severovzhodno od 
Varšave so Rusi v ofenzivi in nadal ju-
j e jo prodiranje , pr ičeto pred nekaj 
dnevi. 

Avst r i j sko prodi ran je proti Lvovu 
od neke točke južno od Stanislava je 
zaustavl jeno. Rusko razvojno kreta-
nje od zapada, v smeri skozi prelaz 
Wyszkow, sedaj ogroža avs t r i j sko 
zvezno linijo. 

Sledeče u radno naznanilo je bilo iz-
dano noco j : 

"Naš i uspehi ok rog Przasnysza na 
severnem Po l j skem dne 24., 25. in v 
noči 26. febr. so bili sk ra jno važni. Rusi 
so omajal i nemški odpor s puškami i« 
ba jone t i t e r šli krepko naprej . So-
vražnik sc umika ob celi f ront i , opu-
ščajoč ujetnike, topove, s t ro jne puške 
in zaloge. 

Oboroženi avti ustavili Nemce. 
" N a š uspeh je bil podpiran po sa-

m o z a t a j n e m delu naših oklopnih mo-
tornih vozov, ki so s svojimi s t rojnimi 
puškami obstrel jeval i Nemcc v nepre-
s tano manjš i daljavi. Sovražnikove 
izgube so bile velike. 

" D o s e d a j je ugotovl jeno, da smo dne 
25. in 26. febr. ujeli t r ideset častnikov 
in 2,600 mož ter zaplenili sedem lopov, 

enajs t s t rojnih pušk in mnogo opreme 
in zalog." 

Italija prepovedala vojne shode. 

Rim, 26. febr. — I ta l i janska vlada je 
sklenila prepovedati v pr ihodnje zbo-
rovanja , sklicana v svrho, vzbujat i jav-
no mnen je za ali zoper udeležbo I ta-
lije' v vojni. T a k o je vlada sklenila 
vsled resnih neredov, ki so se pripetili 
na talcih shodih, tako da je bilo več 
oseb usmrčenih ali ranjenih. 

Ena oseba je bila usmrčena in mno-
go ranjenih danes med izgredi v Ven-
tilHgliji , ki so nastali vsled demon-
stracije v prid vzdržanju nevtralnosl i 
po Italiji. P ro t idemons t rac i ja od stra-
ni o_-eb, želečih posredovanja I ta l i je v 
vojni, je povzročila krvav pretep. 

Signor: Most i -Trot t i , radikalen po-
slanec, je nenadoma umrl v Milanu 
danes, ko je imel govor v prid posre-
dovanju Italije v vojni. Govoril je 
množici v Verdi jevem gledališču. Ko 
je bil na višku svojega govora, se je 
med nenavadno navdušenim izbruhom 
ploskanja naenkrat zgrudil mrtev. 

V Stanislavu in Kolomei spet Rusi. 

London, 27. febr. — Avstr i j sko pro-
diranje v vzhodni Galiciji je zaustav-
ljeno in Rusi, odgan ja joč svoje na-
sprotnike, so spet zavzeli Stanislav in 
Kolomeo, pravi "Even ing News" v br-
zojavki iz Hertze , Rumunsko . 

Stanislav, ki leži pet insedemdeset 
milj jugovzhodno od Lvova, je vrtišče 
v avstr i jskem vojskovanju za zopetno 
zavzet je Galicije. Nedavna poročila 
so naznanjala znaten napredek Av-
strijcev. 

Avstrijsko uradno naznanilo. 
Qunaj , 27. febr. — Sledeče avstri j-

sko uradno naznanilo je bilo izdano 
tuka j nocoj : 

"Bitke v jugovzhodni Galiciji se na-
da l ju je jo z veliko vz t ra jnos t jo . " 

Nemci se baje umikajo. 
I ondon, 28. febr. — Ruska ofenziv-

na podje t ja se z d a j ' raz teza jo ob celi 
fremiti, kar kaže, da so ruske čete šte-
vilno ojačene. 

Rusi so uspešno zaustavili nemško 
pr«,iVranje na severnem Pol j skem, k je r 
ie Nemci baje umikajo , in zopetno za-
v z e l e Przasnysza po hudem bojevanju 
jim je dalo izborno vrtišče, iz ka terega 
lahko izvaja jo svoja nada l jn ja pod-
jetja:, 

Vsi pe t rogra jsk i poročevavci ome 
n ja jo u j e t j e velikega števila Nemcev 
Na bojišču onos t ran Przasnysza je bilo 
ujet ih 58 častnikov in 5,400 vojakov. 

V Galiciji so ruske čete, prodi ra joč 
proti Rozniatowu, hudo porazile Av-
stri jce v nekem gozdu. V te j bitki 
so Rusi ujeli 4,000 mož in zaplenili de-
vet s t rojnih pušk. 

Tudi Turki so bili poraženi dne 28. 
febr. blizu Alačerkerta, k je r so j im 
Rusi vzeli dva topova. 

Turške trdnjavice 
v Dardanelah padajo. 

Štirideset vojnih ladij angleških in 
francoskfnjzsil i lo vhod v 

morsko ožino. 

V CARIGRADU TREpEČEJO. 

Turški sultan pripravljen na beg. Zu-
nanje utrdbe v razvalinah. 

Pariz, 26. febr. — Med tem ko so 
Franci ja in n jene zaveznice slavile 
(razdejanje iturških tjrdnjavic, ki so 
stražile vhod v Dardanele, je pomor-
sko minis t rs tvo naznanilo, da se je 
f rancoski torpedovni rušivec "Dague" , 
pogreznil v Jad ranskem mor ju . 

Bojna ladja "Dague" , ki je imela 
posadko 81 mož, je spremljala parnike 
z živili za Črno goro in zadela ob av-
st r i jsko mino blizu Bara dne 24. febr. 
in se pogreznila s 36. možmi svoje 
posadke. 

K o so pobrale preživele mornar je , 
so živežne ladje nadaljevale svojo vož-
njo . 

Dardanelske utrdbe razdejane. 

Novica o pogrezn jen ju ladje 'Dague ' 
je samo začasno pogasila navdušenje 
zaveznikov nad zmago v Dardanelah. 

Neuradno poročilo f rancoskega po-
morskega ministra pravi, da se po raz-
de jan ju t rdnjavic ods t r an ju j e jo mine. 

Zavezniško brodovje pod podadmi-
ralom Cardenom je plulo mimo razde-
janih turških t rdnjav ic ob vhodu v 
Dardanele in začelo bombardovat i u-
t rdbe na suh^m na obeh s t raneh mor-
s k e ožine. 

Pet indvajse t milj daleč je turško 
brodovje zasidrano v Nagarski ožini, 
na jož jem delu vodne poti. Če f ranco-
ske in angleške vojne ladje prebi je jo 
svojo pot mimo velike verige t rdn ja -
vic do Nagarske ožine, sc u tegne v oz-
kem, reki podobnem prelivu izboje-
vati ena najodloči lnejš ih pomorskih 
bftek sedanje vojne. 

Carigrad ogrožen. 

Brzojavka iz Aten kaže, da bodo ta-
koj poskušali zavzeti Carigrad, če si 

Z zapadnega bojišča. 

London, 24. febr. — Angleški parnik 
"Oakby" je bil včera j nedaleč od luke 
Rye po nemškem torpedu pogreznjen . 

London, 2.5 febr. Norveški par-
nik "Regin" je zadel ob mino v angle-
škem kanalu in se pogreznil. 

London, 25. febr. — Angleški parnik 
"Dep t fo rd" se je pogreznil blizu Scar-
borougha ; ali je zadel ob mino, ali po-
stal žrtev torpeda, še ni znano. 

Pariz, 25. febr. — Francoski zrako-
plovci so igrali važno ulogo pri odbi t ju 
nemških čet, ki so poskušale vzeti na-
zaj nekaj izgubljene zemlje v kraj ini 
Champagne. Zrakoplovci so spustili 
več nego šestdeset b o m b ' n a železni-
ško pos ta jo , k je r so se zbirale nemške 
čete. Bombardoval i so vlake, napol-
njene s četami, in zbegali Nemce ter 
tako preprečili uspešen napad. 

Neki zavezniški zrakoplovec je bom-
bardoval nemški vojašlfi vlak blizu O-
s teti da, usmrti l tr ideset nemških voja-
kov in ranil petdeset , po današnj i br-
zojavki iz Zeebrugga. 

Berlin, 26. febr. (Brezžično v Say-
vine.) — Današn je dnevno naznanilo 
velikega glavnega stana se glasi: 

"Niti z zapadnega, niti z vzhodnega 
bojišča ni poročati nič važnega." 

zavezniki izsilijo prehod skozi Darda-
nele. 

"Turč i ja se vses t ransko pripravlja 
za pričakovan napad na Carigrad,1 ' 
pravi ta brzojavka. "Vse vladne spi-
ske in kronske dragocenost i so odpe-
ljali v no t ran jos t . Odlične rodbine so 
pripravl jene na ubeg o prvi potrebi. 

"Poročilo, da ruski prevozni parniki 
vkrcavajo čete za naval na Turč i jo in 
napad na Carigrad, je povzročilo veli-
ko bojazen tamkaj . ' 

Štirideset vojnih ladij. 
London, 27. febr. — Štir ideset voj -

nih ladij, od kater ih je dvanajs t pre-
dreadnaughtske vrste, tvori zavezniško 
brodovje, ki si je izsililo svojo pot šti-
r inajs t mil j mimo zunanj ih t rdnjavic 
dardanelskih ter sedaj bombardi ra no-
t r an je turške utrdbe. 

Vsled tega je v Carigradu strah in 
groza, in sultan je baje pr ipravl jen na 
beg. 

Še nikdar ni bilo v boju zbrano to-
liko brodovje , kakor je zavezniško v 
Dardanelah pod vods tvom bri tanske-
ga dreadnaughta "Queen Elizabeth", 
ki je na jmogočne j ša bo jna ladja na 
mor ju . 

P ro t i turškim u t rdbam so leteli iz-
strelki, skoro ton težki, iz pe tna js t 
palcev debelih topov, in t rdnjavice so 
sc razvaljevale druga za drugo. 

Trdnjavice v razvalinah. 
London, 28. febr., polnoč. — Brzo-

javka Exchange Telegraph-družbi iz 
Aten pravi: 

"Zavezniki so izkrcali oddelke top«-
ništva blizu razdejanih dardanelskih 
t rdnjavic, in br i tanske in f rancoske 
zastave sedaj v ihra jo nad nj imi 

"Brodovje štiridesetih vojnih ladij 
je včera j popoludne nadaljevalo bom-
bardovanje not ranj ih t rdnjavic. Neka 
smodniščnica je bila razstrel jena. Bile 
so številne žrtve. 

"Brodovje je prodr lo do svetilnika 
blizu Fo r t Kilid Bahra, dvajset milj 
doli v morski ožini. Trdnjav ice na 
evropski strani so utihnile. 

" N a evropski s t rani je 50,000 Tur -
kov in na azijski s trani 15,000." 

Delo za brezdelne v Chicagu. 

Chicago, 111., 27. febr. — Chicaške 
železnice bodo v prihodnjih treh ted-
nih dale delo nada l jn j im 15,OCX) do 20,-
000 delavcem, ki so zda j brez dela. Ta -
ko je naznanil 11. S. Baker, pomožni 
mestni inžener ,ki ima v oskrbi po-
vzdige železniških tirov. Delo se pri-
čne s polno paro dne 15. marca. 

"Lani so železnice potrošile več ne-
go $6,000,1X10 na povzdigu tirov, pod-
zemskih prehodih in gradnji . Letos 
bo še več dela in stroški so proraeu-
njeni na $10,000,000, in nad polovico 
tega denar ja dobe delavci." Tako je 
rekel g. Baker. 

Beckerjev priziv odbit. 

New York, 26. febr,—Charles Beck-
er jeva prošn ja za novo sodno razpravo 
zaradi obsodbe pod obtožbo, da je li-
m o n i H e r m a n Rosenthal«, je bila od-
bita danes po na jv iš jem sodišču. 

"Ameriška legija." 

New York, 28. febr. — Formalno 
je bila naznanjena tuka j nocoj sestava 
prve reserve, ki bo znana kot "Ameri -
ška legija" ter sestavljena iz doslužen-
cev armade, mornar ice in milice, da 
bode ž n jo bolje zavarovana priprav-
l jenost dežele v slučaju vojne. V ime-
jiu več častnikov armade in mornarice, 
ki so "poluradno" podpirali od civili-
stov izešlo gibanje, je to naznanil ka-
pitan- Johns ton , pribočnik bivšega ge-
neralš tabnega načelnika in sedanjega 
poveljnika vzhodnega depar tmenta , 
genera lmajor ja Wooda . Kakor je na-
znanil kapitan Johns ton , hočejo v krat-
kem času ustanoviti "za uporabo v si-
li" prvo reservo kakih 250,000 do 300,-
000 mož. 

Spet umor v Aurori. 

Aurora , III., 26. febr. — Policija je 
našla staro, volneno rokavico, kakor 
jo nos i jo l judje, ki oprav l ja jo težko 
delo, in nedaleč proč, k o m a j pol bloka, 
kos pl inovodne cevi. Polici ja upa, da 
ji bosta služila ta predmeta kot corpus 
delicti za dokazanje krivde umori te l ju 
21 let s tare Elizabete Calkins, ki so 
našli n j eno t ruplo včera j ob Lake 
streetu. 

U m o r je povzročil veliko in upravi-
čeno senzacijo. Denarn ico mladega 
dekleta so našli brez vsebine na tirih 
Nor th western-železnice. 

Krvni psi dospo danes iz Decatura, 
da poiščejo ' skr ivnos tnega" človeka v 
dolgi vrhnj i suknji. Pe t indvajse t črn-
cev je že v preiskovalnem zaporu. 

"Obistne bolezni" 

je in^e naše knjižice, ka te ro izdaja in 
razpoši l ja zas ton j W . F. Severa Co., 
Cedar Rapids, Iowa, opisujoča raznih 
neprilik v s lučaju kater ih je izkazalo 
Severovo Zdravilo za obisti in je t ra 
(Scvera 's Kidney and Liver Remedy) 
svojo dragočfl^o zdravilno vrednos t 
Pišite ponjo . Našli bote, da se Seve-
rovo Zdravilo za obisti in jetra srčno 
priporoča za zdravl jen je vne t ja obisti 
ali mehur ja , zadrževanja vode ali go-
ste vode, boles tnega puščanja vode, 
oteklih n o g in bolečin v h rb tu .katere 
povzroča jo obistne neprilike, zlatenica 
in kislega želodca. Cena 50 ccntov in 
$1.00. N a p r o d a j je v lekarnah vse-
povsodi. Zah teva j te Severovo. Ne vze-
mite nadomest i tev. Ako ga ne mo-
rete dobiti, naroči j te ga od nas. W . F. 
Severa Co., Cedar Rapids, Iowa.—Adv. 

M A L POŠLJIMO DAR 

SVOJIM DRAGIM N A ALTAR. 

Ker so v naši stari domovini tako 
žalostne razmere radi vojske, zato na-
ši sorodniki, pri jatel j i in znanci tam 
trpe veliko poman jkan j e denarja . Po-
nekod ga ne m o r e j o dobiti iz bank, 
zato m o r a j o t rpet i poman jkan je poleg 
vsega svojega premoženja . 

Zda j je čas, da se vsakdo spomni 
svojih trpečih v stari domovini. Po-
šljite svojim, čigar potrebe so Vam 
najbol j poznane, pa tudi ste sigurni, da 
pride Vaš dar v prave roke in v pravi 
namen. Nikdar popre j niso naših da-
rov tako potrebovali kot zdaj. Usmi-
limo se j ih! 

Nalašč smo cene denar ja tako zni-
žali, da vsakdo lahko pošlje po na j -
nižji t ržni ceni. Mi ne gledamo za 
dobiček, temveč za dobrobit naroda,, 
ki zdaj pot rebuje pomoči. 

Delavske razmere so zdaj slabe po-
vsod in t rgovske tudi, pa vendar si 
lahko pr i t rgamo vsa j en dolar, da ga 
pošl jemo v s ta ro domovino svoj im 
dragim t rp inom na altar. 

Pošiljamo denar v staro domovino: 
na Kranjsko, Štajersko, Primorsko, 
Hrvatsko, Koroško in vse druge Av-
stro-Ogrske dežele, ter na vse druge 
kra je in sicer popolnoma zanesljivo, 
točno in po pravi dnevni ceni. 

V stari domovini izplača denar c. k. 
pošta: 

Najniž je denarne cene: * 
5 kron poš l jemo za $ .95 

10 " " " 1.85 
50 " " " 8.95 

100 " " i" 17.25 
200 " " " 34.75 
500 " " " v . . . . 85.00 

1000 " " " 168.00 
Pri teh cenah je poštnina že vraču-

nana. 
Pazite na naše prave cene denarja 
Denar nam pošlj i te po Vaši naj -

bližnji pošt i ; obenem priložite "Money 
Orde r - ju" še svoj natančen naslov, 
is totako natančen naslov one osebe, 
kateri se na j denar izplača na pošti v 
stari domovini. 

Poši l ja tve in pisma naslovite na : 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , 
Joliet, Illinois. 

Vse naše poslovanje je jamčeno. 

— Ker so nekater i poslali na nas 
denar po pre jšn j i t ržni ceni, ki je bila 
veliko višja, ko sedanja , zato smo po-
slali denar po sedanj i ceni in prejeli 
bodo v stari domovini toliko več kron, 
kot je cenj. poši l ja tel j naročil. -



Amerikanski Slovenec 
Prvi, največji in e d i n i slovenski-

katoliški list za s lovenske delavce 
v Ameriki ter glasilo Dru-

štva sv. Družine. 
Ustanovljen 1. 1891. 

Izdaja ga vsaki Torek in petek 
Slovensko-Ameriška Tiskovna Družba 

Inkorp. 1. 1899. 

t lastnem domu 1006 N. Chicago St. 
Joliet, Illinois. 

Telefoni: Chicago in N. W. 100. 

Naročnina: 
Za Združene države na leto $2.00 
Za Združene države za pol let . .$1.00 
Za Evropo na leto $3.00 
Za Evropo za pol leta $1.50 
Za Evropo za četrt l e ta . . . , $1.00 

P L A Č U J E S E V N A P R E T . 

Dopisi in denarne pošiljatve naj se 
pošiljajo na: 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Joliet, Illinois. 

Pri spremembi bivališča prosimo na-
ročnike, da nam natančno naznanijo 
P O L E G N O V E G A T U D I S T A R I 
N A S L O V . 

Dopise in novice priobčujemo brez-
plačno; na poročila brez podpisa se 
ne oziramo. 

Rokopisi se ne vračajo. 

Cenik za oglase pošljemo na prošnjo. 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Established 1891. 

Entered as second class matter March 
11th, 1913, at the Pos t Off ice a t 
Joliet, 111., under the act of March 
3rd, 1879. 

The first, largest and only Slovenian 
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in American, and 
the Off ic ia l .Organ of H o l y Family 
Society. 

Published Tuesday. and Fridays 
bv the 

S L O V E N I C - A M E R I C A N PTG. CO. 
Incorporated 1899. 

Slovenic-American Bldg., Joliet, 111. 

Advertising rates sent on application. 

Iz slovenskih naselbin lfcitu \ 

Joliet, 111., 1. marca . — Preč . gospod 
škof J . ikob T r o b e c n a m je poslal iz 
St . Clouda, Minn., z dne 23. svečana 
sledeče vrs t ice : Globoko me je užalilo, 
da je č . ' g . Kran j ec , župnik s lovenske 
župni je v Jol ie tu , mora l t ako mlad 
zapust i t i ta svet. O n je bil čvrst , vnet , 
pr iden delavec v v inogradu Gospodo-
vem, in m n o g o dobrega bi lahko sto-
ril za liaše l jube rojake, ko bi ga Božja 
P rev idnos t še kakih 25 let ali več pu-
stila med živimi. V e n d a r Božja sveta 
vo l ja na j se zgodi. R. I. P. 

— Za $49.35, p re je t ih od Right Rev. 
J a k o b a T r o b e c , je poslalo upravn i š tvo 
A. S. n j e g o v e m u bra tu v stari k ra j n; 
m e s t o 250 kron , kot naročeno , 273 
kron . R o j a k o m pr iporočamo, da po-
š i l j a j o ' d e n a r v s t a ro domov ino po u-
pravniš tvu A. S., ki pošil ja denar po-
po lnoma zanesl j ivo, točno in po pravi 
dnevni ceni. 

— G. Jac . J a n e ž iz Chicage se je 
mudil v tem mes tu koncem z a d n j e g a 
t edna in je i s točasno poslal več s to 
kron dena r j a v s t a ro domovino , ker je 
bil prepr ičan , da mu "A. S." pr ihrani 
več kot potne s t roške. 

— ' 'Dese t i bra t ." Na vče ra j šn j i seji 
naših d i le tan tov je bilo sk len jeno , da 
se upr izor i igra "Dese t i b r a t " v Ster -
novi dvorani na belo nedel jo , dne 11. 
apri la , popo lodne in zvečer, in sicer v 
kori-.t s lovenskim vo jn im r an j encem, 
ki p re l iva jo svojo s rčno kri za d o m o -
vino, Na sporedu bo tudi govor in 
pe t je . Več o priliki. 

— Dan 9. marca bo velevažen dan za 
Jo l i e t : vršila se bo p r v o t n a voli tev 
za nominac i jo kandida tov za župana/ in 
komis ione r j e na podlagi t akozvane 
"commiss ion fo rm of g o v e r n m e n t " . 
K a k o r smq že poročali , s ta med naši-
mi s lovenskimi kand ida t i za komis io-
n e r j a gg. J o Dunda i n . A n t . N e m a -
nich ml. Obadv;< s ta ve lesposobna za 
službo, za k a t e r o se po t egu j e t a . T o 
j e dob ro znano vsem našim volivcem. 
Z a t o je upati , da- ju b o d o volili vsi na-
ši zavedni volivci. Vs i na delo za na-
ša kand ida ta ! Moški in ženske — vsi 
na plan! 

— Naš im ženskam vel ja naš na jb la -
gol io jne jš i opomin , da se n a j udeleže 
vol i tve polnoš tevi lno , ka j t i ženski gla-
sovi bodo volilni bo j odločil i! 

— Ves t iz s tare domovine . G. Jos . 
Klepec, pos lovod ja t i skarne A. S., je 
pre je l iz Pu l j a , avs t r i j ske vo jne luke, 
s ledeče zanimive vrs t ice : Drag i b r a t ! 
D o l g o T i n isem nič pisal. O s t a n e m 
še nada l je t u k a j ; n a m gre prav vse-
povsod, tudi v bitki nam se d o b r o po-
javl ja . U p a m , da venec zmage bo na 

naši s t rani , kar je skoro zago tov l jeno . 
S to veselo nado sk lenem in T e prav 
s rčno pozdrav l j am, T v o j b ra t Mat i ja 
Klepec, k. u. k. V o r m e i s t e r de r 3. 
F e s t u n g s Ar t . E r sa t z , K o m p . 4 R., 
Pola . 

— Važna voli tev bo p rvo tna mes tna 
voli tev dne 9. t. m. Vsak volilec in 
volilka si n a j š te je v dolžnost , da se 
te voli tve udeleži. I z m e d 7. kandida-
tov za župana bos ta nomin i r ana le 
dva, ki bos ta po t em šla na ož jo volitev 
20. apri la. Vsak volilec sme glasovat i 
ie za enega kand ida ta za župana. T o 
stori , če naredi križ v čve te roko tu pred 
n j egov im imenom. Če g lasu je za več 
ko t enega , se n j e g o v glas ne šteje. . 
T r e b a je, da se vsak pre j p repr iča in 
nekol iko poduči, kako n a j voli. Do-
meni te se in eden d rugega poduči te , 
da bodo glasovnice pravi lno zaznamo-
vane, ker en glas je veliko vreden. 

J a k o vel ikega p o m e n a j e za naš na-
rod, ki je delavski narod, kdo bo nomi-
ni ran in izvol jen za župana . Naša 
do lžnos t je, da t akega m o ž a nomin i ra -
m o in izvolimo, ki pozna delavce in 
delavske razmere . Izvoli t i je t reba za 
naše m e s t o župana , ki j e o d p r t in od-
k r i tos rčen ; ki je dober t rgovec in raz-
ume po t rebe m e s t a ; ki je previden, a 
ne ozkosrčen , da bi n a m krat i l o sebno 
svobodo — da bi n a m po tem zapr l piv-
nice, ko bo vroče po le t j e in bo zeml ja 
pokala od suše, a n ik j e r bi ne bilo 
revnemu delavcu dobit i požirek okrep-
čila po t r u d a p o l n e m delu. Delavci ni-
m a j o pivnic v svoj ih kleteh, kakor ne-
kater i vodopivci , ki vp i je jo , da je sa-
lun n e p o t r e b n a po t ra t a . Naša dolž-
nos t je, izvoliti za župana moža , ki ne 
bo naš im delavcem krat i l osebne svo-
bode, pa tudi ne skubil naših sa lunar -
jev, kakor se to rado pr imeri , če ima-
jo vodopivci p rvo besedo pred župa-
nom. 

V Des Moines , Iowa , i m a j o tudi 
Commiss ion F o r m of Gove rnmen t , ka-
kor zda j v Jol ie tu . T a m župan drži 
z vodopivci in pred k ra tk im je pos ta lo 
m e s t o suho, ker so t ako hotel i sveto-
hlinski vodopivci , ki so pregovor i l i žu-
pana in dva izmed 4. komis ioner jev , 
da so ti 3 volili za mes tn i odlok, ki 
p r e p o v e d u j e i z d a j a n j e salunskih Si-
cenc. T a k o je pos t a lo m e s t o Des 
Moines , Iowa , k a r čez noč suho, pa 
ne zato, ker je l j uds tvo t ako hotelo, 
t emveč zato, ker so bili volilci brez-
brižni in t ega niso pričakoval i , ka j t i 
vodopivci so j im zidali g radove in ob-
ljubili vse pod nebom, s a m o da so jih 
prekanil i ob volitvi . ^ 

Jo l ie tsk i delavci ne s m e j o t ako zane-
mar i t i svoje dolžnost i . Vsi m o r a m o 
i^i na volišče in oddat i svorje g lasove 
za moža , na ka t e r ega se s m e m o za-
nesti , da bo župan za vse ljudi in za 
celo mes to . 

I z m e d 7. kandidatov za župana je 
s a m o eden, ki je mož na svo jem mes tu 
in zasluži, da ga nasi m o ž j e in žene 
volijo. O n je edini, ki m o r e prodre t i 
ob volitvi, da ne bodo suhači zmagali . 
O n je mož, ki bo deloval pravi lno za 
celo mes to , pa bo tudi stal na s t rani 
naših delavcev in t rgovcev. In ta mož 
je g. W I L L I A M H. C L A R E . 

Vsak s lovenski in h rva tsk i delavec 
in t rgovec, i s to tako n j ih soproge, n a j 
se zaveda jo te velevažne zadeve in gle-
da jo na to, da o d d a j o svoje glasove — 
vsi kot eden izvol imo g. W . H . Clare 
za župana ! 

— Pisma na pošt i koncem z a d n j e g a 
tedna so imeli : Arh Louis , Lavr ič An-
drej , Stanko" Roza, T r k u l j a Milkan. 

liko nas hoče jo pitati s svoj im sovra-
š t vom! K a d a r so Rusi in Srbi tepeni 
od Avst r i jcev , t ak ra t ne vedo, ka j bi 
počeli uredniki okoli Glasa N a r o d a in 
n j ihova k o m p a n i j a ; glava jih zaboli 
t ak ra t in j im res srce t rga . In tisti 
hudič, ki ga je nekdo naslikal z boda-
lom v k rempl j ih v G. N., ali ni sra-
mo ta? Res n i smo pričakovali , da se 
drzne ka j tacega nasl ikat i ! Ali v prid 
S lovencem? Ali smo mi zda j zaslužili 
take sovražne psovke? Ali n i smo mi 
Slovenci pr ipomogl i , da je list postal 
dnevnik? (Vem, da bo zope t odgo-
voril, da je glopa.) In pri vsem tem 
kličete "Rojak i , obrn i te se na nas za 
vse"! T o se pravi : obrn i te se na Ru-
se in Srbe, ker jih goreče l jubite, ali 
ne? K o vam taka goreča želja gre za 
Ruse in Srbe, vas p r ipo ročam A r m o u r 
Co., da vas bo zmlela za klobase in 
poslala R u s o m in S rbom, da b o j o za-
vžili vašega gorečega duha, ker se to-
liko zavzemate za drugi narod, svoje-
ga pa zan iču je te in nas hočete prodat i , 
da bi se odpovedal i Avst r i j i in podpi-
sali pod Rusa in Srba. V p r a š a m vas 
pri G. N., k a j ni res vaša Co. nasl ikana 
v vašem listu? 

Rojak i Slovenci, zvesti veri in na-
rodu, vsak č i ta te l j n a j sam presodi , 
k a m nas taki listi v leče jo! Doli v dno 
m o r j a bi nas potisnili , ko bi mogli . 
Za to k l ičemo: Doli s takim l is tom! 
S k o r o m o j a na ročn ina izteče. In po-
t em z B o g o m ! Živela Avs t r i j a in n je-
na zaveznika! B o g j im da j zmago! 

P o z d r a v Slovencem in S lovenkam 
š i rom Amer ike . Tebi , list, pa želim 
veliko novih naročn ikov in predplačni-
kov, da bi kmalu postal dnevnik. 

Anton Gunde, naročnik G. N. in A. S. 

Joliet, 111., 27. febr . — Videl sem 
ono sliko v Glasu Naroda pr iobčeno 
dne 20. t. m. 

V s a k e m u človeku, ki ima še na j 
m a n j š o iskrico spoš tovan ja in l j ubez r i 
do božans tva , je pogled na o m e n j e n o 
sliko kot nož v srce. P o m o j e m skro-
m n e m m n e n j u je t o na jveč j e bogo-
skruns tvo , ki je še kda j bilo v sloven-
skem jeziku t iskano. K a j t akega še 
na jbo l j brezbožni ateist ični listi ne do-
pr inesejo . T o je g rozna napaka 
uredniš tvu o m e n j e n e g a lista, ker to 
našemu na rodu nič ne korist i , a silno 
veliko škoduje . T o je j avno prelom-
Ijenje d ruge božje zapovedi : Ne ime-
nu j po n e m a r n e m (po n e p o t r e b n e m ) 
božjega imena. 

Jos. Klepec. 

Char les ton , W . Va., 24. febr . — Ce-
n j e n o u redn i š tvo Am. S lovenca! Pre-
pričan sem, da iz tega mes ta še ni bilo 
nobenega dopisa v Am. Slov.; ker nas 
je tuka j - le par Slovencev in dve druži 
ni s lovenski , za to se le poma lem ogla 
simo. Vel iko več je drt izega na roda 
kakor P o l j a k o v in Rusov, na jveč se mi 
m e š a m o med nje . 

Delavske r azmere so tudi pri nas 
slabe, kakor povsod. D e l a m o po 5 
dni na teden. Star i delavci d o b r p za 
služijo, novinci pa toliko, da se preži 
vijo. Za j ečmenovec s m o čisto brc 
skrbi , da bi ga pili, ker ga n i m a m o 
so n a m suhači vso p i jačo vzeli ; zda j 
so n a m p o p o l n o m a zaprli , niti naroči t i 
je ne smemo. K e d o r želi piti, m o r a iti 
sam p o n j o v bl ižnje m e s t o Cot le t ts 
burg , Ky., pa ne sme več nest i ko en 
kvar t , ker se vizitira. 

K a k o r povsod, tudi mi p r eb i r amo 
razne časopise glede evropske vo jne 
Ke r je t u k a j vel iko Rusov, j ih draži 
mo, kako so tepeni od Avs t r i j cev in 
kako bežijo. P a j im ne gre v glavo. 
P r a v i j o n a m Ogri , ker se jih prav nič 
ne bo j imo. Rusi pravi jo , da m o r a 
Rus do z a d n j e g a Avs t r i j ca poklati , da 
p re j ne bo neha l ; niti enega o t roka ne 
sme ostat i . Mi s a m o pravimo, da bo 
Avs t r i j a dob ro obračuni la z Rusom. 

Zdaj pa malo poglejmo na Glas Na-
roda na št. 43. Kam on brede? Ko-

East Helena, Mont., 20. febr . — Ce-
n jen i u redn ik ! P ros im, pr iobči te teh 
par vrs t ic v naš pr i l jubl jen i list A. S. 
K a k o r je vsacemu znano, kako grfc -z 
de lom in tudi t uka j ni nič bol jše . Za to 
i m a m o čas prebi ra t i razne časopise, ki 
ga je lahko dobit i vsake v r s t e t uka j p o 
E. Heleni . P o s e b n o Am. Slovenec je 
p r i l jub l jen t u k a j š n j i m ro j akom. Seve-
da se t u k a j š n j i "social is t i" z a g a n j a j o 

n jega , toda naši ro jak i se m a l o zme-
ni jo za pa r tacih odpadkov . Nekoč mi 
pride v r o k o n e k a j od Pro le ta rca , kar 
z ag l edam: He lena , Mont . ter me je 
t ako j p r emaga la radovednos t , da ni-
sem zopet vrgel n a z a j na s t a ro mesto , 
kakor sem bil dobil. K o t ako malo po 
vrhu p rebe rem, vidim sledeče besede: 

K a k o dob ro n a p r e d u j e Socijališki 
Klub" , in da se bodo kmalu tudi dru-
ga druš tva priklopila k že omagu joče -
mu in na lasu visečemu klubu. Oh, 
kako ne spame tne besede! Gotovo je, 
da so E. He lensk i socijalist i , k: ju ' ni 
nič več k a k o r 5 (pe t ) in pol, k večje- j 
mu da 6 članov, to l iko napredovali , d.> j 
bodo kmalu imeti n a m e s t o m o ^ i ; 

s lamo" v glavi. Za le t ava jo se tudi v j 
naše novo d ruš tvo Slovenski F a " t j e 
in v P. P. Band. T o j im je k a k o r trn v 
peti. T o d a jaz j im pravim, da je vse za-
man, če še t ako b rus i jo jezike. Naiiiilje 
piše neki dopisnik pod imenom ' 'Ka j -
tebr iga" , seveda tudi meni dobroznan 

Helenski poli t ikaš, ki ima go tov6 v 
glavi s lamo in žagan je . K e r pravi o-
men jen i dopisnik, da i m a m o mi pra-

omisleči ro jak i r evmat izem v glavi, 
mu pa jaz prav im, da ako ima človek 
kako bolezen, se ta lahko ozdravi ; ali 
kdor ima s lamo in žagan je , ta os tane 
z m e r a j jednak. K a k p r pravi stari pre-
govor : Š tudent , ki ima v glavi s lame 
cent. I n r avno tak je naš dopisnik 
'Ka j t eb r iga" . 

Da pa ne bos te mislili, cen jen i ro ja -
ki, da siyo vsi enaki, kakor teh par iz-
obražencev! S m o vmes tudi taki, ki 
prav mis l imo in ne g r e m o na vsako 
l imanico, ki j o nas tav i jo naši s lovenski 
ali bo l je rečeno srbski odbornik i za 
S lovensko "l igo", ki zagrmi kot bi se 
bližala huda ura in n a z a d n j e pa vse 
t iho os tane . Rojaki , zaveda j t e se na 
pregovor , ki pravi, da vsaki na svoj 
mlin vodo obrača . In resnične so te 
besede. Lepa beseda je reči' " b o m 
pomaga l " in še lepše je i zpo ln jena ob-
l juba. Za to r e j vam zakličem, dragi 
rojaki , p o m a g a j m o vsak po svoji moči 
in z vednos t jo , da bo p o m a g a n o ti-
st im, ka te re si vsak posamezni misli. 
Ne pa poši l ja t i po s t ransk ih agent ih , 
ker tisti dar ni zagotovl jen , da bo po-
m a g a n o siroti. S t em bo p o m a g a n o 
našim r o j a k o m v s tar i domovini , ne 
pa s S lovensko ligo. In tudi ne, ako 
g redo t r i je Blatniki in vsi n jegovi od-
bornik i na nMrovno konfe renco , ker 
i m a j o v s t a r em k r a j u tudi še tol iko 
izobražencev, kakor je mr. Blatnik in 
n jegov i privrženci . 

Pozd rav l j en odbor slovenski, 
ki prinesel boš mir in svobodo ; 
za v b l ago r naroda s rbskega 
odvrgl i vse vas bodo. 
K o vse p razno vaše bo čenčanje , 
se dalo vam bo na znanje , 
da ni še prišel tisti čas, 
da za kra l ja bil bi Blatnik naš. 
T a k r a t odbor se bo zadr i : 
" K d o neki n a m je vse podr l? 
K a r v teh mesecih smo stori l i 
so vse n a z a j n a m zavrnil i ." 
T a k o se bo odbo r končal, 
ker zadost i še ni znal, 
biti še n iodre j š im kos. 
Odnese l t iho bo domov svoj dol-

gi nos. 

K sklepu pozd rav l j am vse č i ta te l j e 
in či tatel j ice. Tebi , vrli list, pa dost i 
novih naročnikov . Le t ako napre j , od 
cil ja do z m a g e ! 

East Helenčan. 

cije me še vedno zanima de lovanje g. 
Schnel le r ja . K a k o r pa izprevidim iz 
n j egove izjave, pa vseeno ras te še l ju-
bka na n j e g o v e m polju, ako ravno jo je 
g. Schnel ler v t uka j šn j i naselbini iz-
trebil . S tem, da je oškodoval 18 de-
dičev, je prilil na d rugem mes tu k bol j -
šemu razvi t ju ljulike, kar sam trdi v 
omen j . izjavi. Po t rd i s tem tudi na-
dalje, da j e bil dopis z dne 11. dec. 1. 1. 
iz Mt. Olive popo lnoma na resnični 
podlagi glede t rdi tve , da je še ostala 
l jul ika med Vami , ako ravno so ji od-
padla štiri peresa . Da se gre za neko 
resno s tvar , j a s n o pove, ker se kar v 
t reh pres ledkih zateka č lanstvu v po-
moč; a k o r a v n o ima novo m o č cenzu-
re, ka te re se je pa preh i t ro poslužil. 
K o t u m e t e n kmetovalec bi mora l l ju-
bko iztrebit i brez vsakih s reds tev ; ali 
tega g. Schnel ler še ne zna. Posluži 
se n a j b o l j podlih zvi jač in laži, da do-
seže svoj namen . Gotovo je č lanom 
K. S. K. J . in č i ta te l jem A. S. l ahko 
znano, kam zavi ja n j egovo pojasni lo . 
Ali je to odgovor g. J . Klepcu v A. S.? 
N ikakor ne, s peskom v oči se še ne 
uslepi vseh. Le pridite, toda bol j 
s tvarno , ne t ako zavra tno . Ako se 
hočete prat i , se le ma lo boljše, če se 
sploh znate . Le tako napre j t rebi te 
l jul iko po V a š e m geslu; plačilo Vas 
čaka pri p r ihodn j i konvenci j i , ko pred-
ložite s t roške od te slavne t rga tve . D o 
t ak ra t pa dober tek, g. Schnel le r ! 

Da je g. Scjmel ler pravičen tudi do 
samega sebe, pove tudi zados t i jasno. 
Opi ra se na izrek: K d o r laže, tudi kra-
de in tudi rad ubi ja . Z n a n o mi pa je 
tudi p ro t i s lov je sv. P a v l a : Ne sodite, 
da ne b o s t e sojeni . K a k o enos t avno 
se to s t r in ja z g. Schne l le r jem. Obso -
dil se je sam, in obso ja ga apostol 
Pavel . O b s o j a se sam s svojo lažnivo 
iz javo d ržavnemu uradniku, da se je 
g. Klepca po zasl išanju spozna lo kri-
vim. O b s o j a se sam, ker si je z orož-
j e m laži pomaga l pri t u k a j š n j e m dr. 
na 8. nov. t. 1. T o r e j t uka j sta V a m 
pribiti dve laži, na kateri ste lahko po-
nosni kot gl. preds. K. S. K. J. T o r e j 
g. Schnel ler , ako se je meni dokazalo , 
da sem lagal, senh po Vaši obsodbi tat 
in ubi jalec, bi V a m mora l roko podat i . 
Habe die Eh re , Herr Collega, mein 
Compl imen t ! 

Smel bi trdit i , da ko bi bil g. Schnel-
ler za časa Kr i s tusovega ob toževan ja 
sedel na P i la tovem stolcu, bi ga on ne 
pustil zaslišati , bil bi ga sam križal. 
N a r a v n o s t s r a m o t n a je Vaša cenzura , 
g. predsednik . Ali je dovo l jeno člane 
nazivat i z l juliko, tatovi, ubijalci, hi-
navci, izdajalci i. t. d.? Članstvu je pa 
le dovol jeno , kar g. cenzor odobri . 
Zares p rečudna taka čast in oblast , še 
iT- preds. Združenih Držav n ima tolike 
oblasti . Radoveden sem tudi, gosp. 
Schnel ler , ka te re vrs te ljudi š t e j e te za 
dos to jne? Go tovo tiste, ki k rš i jo za-
k r a m e n t sv. zakona , ker drugače bi ga 
ne mogl i v obraz hvaliti . Tudi kot 
pravi vzor ka to l ičana na čelu kat . Jeri-
note se je izkazal g. Schnel ler v tuka j -
šnj i nase lb in i : n a m e s t o da bi se bil 
udeležil dopdl . službe božje , je šel po 
pr ivatnih hišah popi ja t . K a r se hva-
ležnosti t iče n a p r a m društ . urad. , ste 
se tudi p rece j mrz lo pokazali . Ura<l-
iio j avno so bili tuk. društ . urad. susp. 
na 25. marca 1. 1. P o Vaši modr i raz-
sodbi dne 8. nov. 1. 1. pa se jih je ne-
krivim spoznalo. Zaka j neki da niste 
u radno preklicali? Radoveden sem tu-
di, g. Pavel , k je imate one rojake, ki 
se za le tava jo z g lavo skozi zid? Pa 
zid je pre t rd , glava pa preslaba. Mi-
slim, g. Schnel ler , da toN ne more biti 
drugi, kot Vaša oseba z imenom Pa -
vel; drugi bi se go tovo ne upal z laž jo 
prodre t i v državni urad . Smelo t r 
dim, da bode tudi Vaša glava preslaba 
in se bo tresla a jdovica v nji, mogoče 
da vdre celo pezder je iz nje. 

P a z n o tudi č i tam dopise A. S. in Gl. 
N., med kater imi se bi je nekak dvo-
bo j radi ev rope j ske vojne. Dopisniki 
v Gl. N. h u j s k a j o na vse mogoče na-
čine p ro t i Avst r i j i in Nemči j i . Zgra-
ža jo se nad vsem, kar ne t robi v nj ih 
rog, seveda, da cenzuro avs t r i j ske via 
de obso ja jo . Ne pomis l i jo pa, da ima 
jo Gl. N. dopisniki tudi svo jega cen 
z o r j a : kar ni pro t i Avst r i j i in Nemčij i , 
se odpili ali pa roma v koš. O g l a š u j e -
jo se že prece j časa vročekrvni na rod-
njaki za us tanovi tev Slovenske Lige. 
O d b r a n a je že t r iperesna detel j ica, ka-
ter im je bila zeml ja s ta re domovine 
prevroča, in pribežal i so pod bande-
rom "vse za dom in n a r o d " ; seveda, 
da žepov niso pozabili seboj prinesli . 
K omen jen i t r iperesni detelj ici bi pri-
poročal tudi g. Schnel ler ja , kot š! ;" 
peresna bi po inenja la srečo. Nj ih r 
nada š te je blizu 10,009 m o *> ka te r i > 
samo na pap i r ju ; mogoče , da so šteti 
s a m o naročniki Gl. N., ka ter ih se pa 
še polovico ne s t r in ja s p r o g r a m ^ i 
propal ih š tudentkov . V p r a š a m Vas , 
g. o k r o g Gl. N., koliko imate na ročn ; -
kov med Rusi, Srbi in Črnogorc i , ker 
tako m e d e n o pišete o n j ih? V p r a š a m 
Vas tudi g., zaka j s te se učili nemške-
ga? Vaša S lovenska L iga je prava 
zgaga, kar bode s lovenski na rodnos t i 
več škodovalo kot korist i lo. Mislite, 
da i m a j o naši konzuli svoje arhive, ka-
t e re bode jo odpr l i zopet v m i r n e m 
času in zasveti la se bode jo imena na-
ših rcvo luc i jonar jev in nj ih s r a m o t n a 

• • r- _ i : .: 1 1« 

do take veljave, mi ni znano. Sveto-
val bi V a m : de lu j te p rvo za združeni 
s lovanski jezik, da bi n a m bila zago-
tovl jena l i tera tura , po t em bi še le mo-
gel reči s slov. pesn ikom V. Vodni -
k o m : I l i r i ja vstan ' , napočil ti je dan ! 

Naše novo us t anov l j eno d ruš tvo sv. 

Druž ine št. 2. dobro napreduje, na-
pram slabim delavskim razmeram, st 
je pri zadnj i mesečni seji sprejelo * 
novih članov. 

Sobra tsk i pozdrav vsem članom >* 
članicam Dr. sv. Družine. 

Mežnarjev And. 

T JOLIET CITIZENS BREWING CO 
North Col l ins S t . , J o l i e t , 111» 

I P i i t © " E l l s . B r a n d " p i v o 

| Izde lovalc i najbol jšega p iva s o d č k i h i n s t ek l en i eah . 

^^^^ 

Union Coal Sc Transfer Co. 
5 1 5 CASS S T R E E T , J O L I E T , I L L . 

P i a n o a n d F u r n i t u r e M o v i n g : 

Chicago tel. 4313. 1 NorthwreM*« 

Ta 

Vsa 

t * » » 

Jadranska Banka 
Popolnoma vplačena glavnica »,000,000 kron. Prihranki 7W.0M kr«* 

Glavni urad: TRST. 
Podružnic« na Dunaju, Dubrovniku, Kotom, Ljubljani, MetkovUk 

Opatiji, Šibeniku, Spljetu in Zadru. 

Priporoča se za 
vse bančne posle« 

j 

Sprejema denarne v loge in jih obrestuje, kupuje in prodaje rte 

nostne papirje in daje informacije vseh vrst. 

Prevzemlje menjice, dokumente in tirjatve za Avstro-Ogrsko, 
~i — 

do o»»-

B o»»° 

in Hercegovino, Albanijo, Črno goro, Grško, Rumunijo. Sr^0" 

Turčijo i. t. d. — B R Z O J A V N I N A S L O V : J A D R A N S K A 
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Buchanan-Daley 
Desplaines and Allen Sts. JOLIET, H-Lll*01 
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Les za Stavbe in Preifl°2 
Največja zaloga v mestu 

P R E D N O N A R O Č I T E P O B I T E NAŠO CENO 

TELEFONI 597 
Square Deal Vsakemu 

wipi-ji w s i f i ^ a i ^ i f i s a i ^ f f i ^ 
K ffi S S S W W * g % W 
£ S S5 S K ffi « B * * - ' 

I Prvi in edini slovehski pogrebniški i 

Mount Olive, 111. — V glasilu K. S. 
K. J. št. 6 z dne 17. febr. sem čital g. 
Schnellerjevo pojasnilo članom in čla-
nicam K. S. K. J. 

Kot bivšega člana omenj. o rgan iza -

hu j skar i j a . Seveda v prvi vrs t i bode 
stal naš novopečeni s lovenski kra l j 
B la tn ik iz medvedovega br loga . Za 
n j im se bode scht rckal s lovenski far -
m a r iz Mo., kater i za Slovence n ima 
f a r e m na p roda j , pač pa vino in še k a j 
d ruzega ; morila da se ne odreče tudi 
kakemu nemškemu naroči lu. Mislim, 
da se ravna: Biznes je prvi, potem pa 
"ta drugo". Tretja oseba je že dolgo 
splošno znana ba, ki je na najbolj-
ši denarni in narodni podlagi; ali so 
mu Rusi, Srbi in Črnogorci pripomogli 

Ustanovljen L 1895. 

Anton Nemanich in S1*1 

1002 N. Chicago Street 
Konjušniica na 205-207 Ohio St.. J ° i e t ' 

111' 

. _ -.ive^J*11 

občinstvu »voj zavod, ki je j , P ? 

aestu; ima lastno zasebno amkulanco, ki je »ajlepia * 
P r i p o r o č a s lavnemu 

tvatke vozove ia kočije. 
N a poziv« K posluži vsak čas ponoči i« H « ^ 
Kadar rabite kaj v aa l i »troki i e og iatk« aH tol*»**»' 

M L 2 t t l f t a N . W . M 4 . 
Kali U U i t U ia v»i Jelaro« »o St«r«aO. 
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A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , 2. M A R C A 1915. 

Društvo sv. Družine 
(HOLY FAMILY SOCIETY) 

V Z J E D I N J E N I H DRŽAVAH S E V E R N E A M E R I K E . 

Ustanovljeno 29. nov. 1914 ::::: Sedež: Joliet, 111 

O D B O R : 

P r e d s e d n i k - George Stonich , 813 N . C h i c a g o S t . 
P o d p r e d s e d n i k S t e p h e n K u k a r , 1210 N. Broadway 
T a j n i k J o s i p Klepec , 1006 N. Chicago St . 
Z a p i s n i k a r Anton N e m a n i c h , J r . , 1000 N. Chicago St . 
B l a g a j n i k J o h n Pe t r i c , 209 I n d i a n a St . 
Red i t e l j F r a n k Koc jan , 907 N. Bluff St . 

N A D Z O R N I K I : 

Anton S ra j , J r 1109 N. Broadway 
Nicholas J . V r a n i c h a r 1215Summit St . 
Jos . M. Gril l 1208 N. Broadway 

Glasi lo: A m e r i k a n s k i Slovenec. 

Geslo : "Vse za vero, d o m in na rod . " 

a organizacija sp r e j ema v svo jo s redo može , žene, dekle ta in mladeniče iz 
yseh krajev v Zdr. d ržavah , itd.-, ki so s lovanske n a r o d n o s t i in kat . p repr i -
čanja od 16. do 55. leta. I zp l aču je s m r t n o zavarova ln ino in bo ln iško pod-
P°ro izplačujejo Podružn ice po n a j m a n j $1 (en do la r ) za vsak delavni dan. 

. s ' ovanska ka to l i ška družina se n a j vpiše v D r u š t v o sv. Druž ine , ker 
nasa pesem peva: " K j e r so sv. Jože f , J ezus in Mari ja , t a m bodi tudi naša 
Kompanija." Vsaka taka družina n a j bi bila mala Podružn ica D. S. D., ka-

e r e Predsednik in b l aga jn ik n a j bi bil hišni oče ali mat i . 

Vsi dopisi, pisma in d e n a r n e poš i l ja tve , se n a j b l agovo l i jo naslovi t i na t a j n i k a . 

K R A S E N S T E N S K I K O L E D A R D R U Š T V A SV. D R U Ž I N E 

kah ' t " 1 0 v s a k e m u r o j aku in ro jak in j i , če nam poš l j e 5c (pe t cen tov) v znam-
' r Pokrije poš tn ino itd. 'P iš i te p o n j na t a j n i k a : J o s . Klepec , Jol ie t , 111. 

pl. Naviga, ker je padel n j e n ženin na 
boj išču. 

— S a m o u m o r Bolgara . V Gradcu 
se je ustreli l 271etni Bo lga r Bazil i j 
F a n g o t t , ker je bil zopet pozvan pod 
orožje . F a n g o t t se je vo jskova l v o-
beh zadnj ih vo j skah na Balkanu. 

— Cesar ja Vi l j ema ces ta v Celju. 
Celjski mes tn i svet je povodom 56. 
r o j s t nega dne nemškega ce sa r j a so-
g lasno sklenil ,da se ods le j na jveč j a 
cesta v Celju imenu je " C e s a r j a Vi l je -
ma cesta" . 

— S m r t n o obsodbo so izvršili v 
Gradcu nad t o p n i č a r j e m J. Laš ičem, ki 
je na K o r o š k e m umor i l neko dekle. 
Obesi l ga je krvnik Lang . 

— Cesa r j a Vi l j ema cesta v Gradcu. 
Iz Gradca 1. febr . : Mestn i zas top je 
sklenil soglasno, da se nazove na jveč-
ja cesta v Gradcu po n e m š k e m cesar -
ju Vi l jemu. 

Naznanilo. 
Vsem članom in č lan icam druš tva 

^ Družine, št. 1, v j 0 H e t u , se t em 

° t 0 m n a z n a n j a , da se vrši zdravniško 

V.'ure d ° V a n j C t a t C d e n V S a k v e £ e r o d 

daio'rl S e v s i P r i s o t n i n e pregle-
S e V 0 3 s e stvar čimprej spravi v red, 
večer° P r e g l e d o v a l o po več ur vsak 

t a U j 0 V i d k e l u č v s t a r i š o l i . P r š i t e 
W s

n
k V r e g l e d ° V a n j e ' da boste prej 

"rbl- Cena za pregledovanje je 
n a j 

Poseh ^^"d za p r e g l e d o v a n j 
se t e ~ ° . " i z k a i n člani in članice * Prilike poslužijo. 

_eK0m DrihOrlniiV. 4 prihodnjih treh tednov mo-
vsak član in članica pregledan 

Ta biti __ 

ga dr i i s f 6 ' ' p o s t a t i č l a n a l i č lanica te-
ttiojem

 V a s e ' ahko vpiše vsak čas v 
lahk0

 U r a d u Podnevi, a zvečer pa se 
bo zHrV P 'S e v š o l s k i d v o r a n i in t a k o j 

Seda ' S k ° P r e s ' e d a n . ! 

J s e nudi r o j a k o m in r o j a k i n j a m 

posebna pri l ika, da p r i s top i jo v t o 
mlado, a k r epko in b u j n o ras točo or-
gan izac i jo dokler je le $1.00 za p r i s top 
za s ta re in mlade , pa tudi je na j l epša 
pril ika glede zd ravn i ške preiskave, ker 
vse lahko o b e n e m opravi , če se pr ide 
vpisat i zvečer1 v šo lsko dvorano , ker 
bo t ako j p reg ledan in po t r j en . 

V ponede l j ek je bil prvi večer zdrav, 
p reg ledovan ja . P r i j av i lo se je lepo 
število č lanov in članic in zdravnik je 
zgotovi l p r ed 9. u ro . Če bi j ih bi lo 
več prišlo, bi bil t ako dolgo preg ledo-
val dokler s e bi bil zad'nji pri javil . 

T o l i k o v p r i j a zno naznan i lo č lanom 
in članicatn, k a t e r o upam, da upoš teva 
vsak in se požuri , da s t e m p o m o r e 
s tvar i č im h i t re je napre j . 

P r ipe l j i t e k zdravn iku sabo vsak še 
po enega novega uda, da b o m o še bol j 
napredoval i , ke r zda j se nudi vsem 
na j l epša pril ika za pr is top . 

Z b ra t sk im p o z d r a v o m 
Jos. Klepec, tajnik. 

IZ STARE DOMOVINE, 

— Novi koroški deželni predsednik 
grof L o d r o n je s ta r 49 let in je od 1. 
1887. v državni službi. Služil je na 
T i ro l skem, P reda r l skem, Goren je Av-
s t r i j skem in zadnj i čas v n o t r a n j e m 
minis t r s tvu . V letih 1907. do 1913. je 
bil tudi pos lanec t i ro lskega v e ^ p o s e -
stva. I z h a j a iz s t a re koroške plemiške 
rodbine. 

— Dva s lovenska vo jaka sta umr la v 
Celovcu: S imon Pavl in , domobranec iz 
b rež i škega o k r a j a in vo jak pri sanitet i 
G r e g o r Mlačnik iz vel ikovškega o-
kra ja . 

g. I . Korš ič , solkanski ro jak . P o k o j -
ni Mozet ič , svak semeniškega p ro fe -
s o r j a vlč. g. dr. S rebern iča v Gorici, 
je bil po ročen k o m a j nad e n o leto. 
D o m a m u je l jubeča soproga povila 
sinčka, on pa je legel v p r e z g o d n j i 
grob . 

— . ~ 

HRVATSKO. 

— Stole tn ica S t r o s s m a y e r j e v e g a ro j -
s tva je bila 4. febr . Vs led vo jn ih do-
godkov je H r v a š k a ni mogla s lovesno 
praznovat i . 

— O d k r i t j e v o h u n s k e g a gnezda v 
Bosni . Iz Bud impeš te po roča jo , da 
so med papi r j i u je t ih s rbsk ih čas tn i -
kov našli liste zaupnikov, na podlagi 
ka ter ih so prišli v Bosni na sled obsež-
nemu vohunskemu omrež ju . Izvrš i lo 
se je že veliko are tac i j . P o s e b n o so 
pr izadet i s rbski in te l igentni krogi , med 
n j imi zdravniki , inženir j i , s tavbeni pod 
je tniki , p re t ežno iz severovzhodnih 
k r a j e v Bosne. 

R O B E R T J. B E N T L E Y , 
kandidat za komisionerja. 

Za vsak dolar po t rošen b o m zah te -
val cel dolar v r ednega dela ali blaga. 
T o bo m o j e geslo, če me volilci in vo-
lilke n o m i n i r a j o in izvoli jo za mes t -
nega komis ioner ja . S t a n u j e m v Jo-
lietu dolgo let in poznam n j e g a po t re -
be. Večina d ržav l j anov m e pozna, ker 
sem star vpos lenec pri Bar re t t ' s . 

R O B E R T J. B E N T L E Y , 
2 1 9 ^ Collins St. 

— V ruskem u je tn i š tvu se naha j a 
č rnovo jn i šk i nadporočn ik Ivan Kos-
nik, p ro f e so r d ržavne rea lke v Gorici. 

— Solkansk i ro j ak umr l v Pu l ju . 
D n e 31. j a n u a r j a so pokopal i v P u l j u 
so lkanskega ro j aka t r d n j a v s k e g a top-
n iča r j a g. Albina Mozet iča . O b nav-
zočnos t i 40 solkanskih vo jakov , ki so 
v P u l j u kot vojaki , je poko jn ikovo 
t rup lo pokopa l mornar i šk i župnik vlč. 

D R U G I I N T R E T J I Z V E Z E K 
I M E N I K A 

padlih, ranjenih in vjetih naših voja-
kov v sedanji evropski vojski. 

Ses tav l jen po izvirnih poroči l ih voj-
nega min is t r s tva s oz i rom na t r e t j e 
z b o r n o povel jn iš tvo ( co rps ) pri ka-
t e r e m s lužbuje jo izk l jučno s k o r a j sami 
Slovenci . T u so navedeni vo jak i ljub-
ljanskega, spodnje-štajerskega, spod-
nje-koroškega, tržaškega i. t. d. peš-
po lka ; naših lovskih bataljonov, dra-
gonskega in domobranskih polkov; 
Slovenci drugih oddelkov in vojne 
mornarice, skupno nad 4000 imen. 
V k u p n o je dozda j naveden ih nad 5000 
ponesrečencev v vojski . P r i neka te r ih 
v je t ih je navedeno, k j e se n a h a j a j o v 
v je tn i š tvu a pri neka te r ih padl ih na-
eden je celo grob , k j e r so pokopani . 

Cena za 2. in 3. zvezek je 35 centov, 
za vse t r i do zda j izšle zvezke, ki obse-
g a j o 200 strani , pa s a m o 50 centov. 
Naroči la in denar poš l j i t e n a : 

F E L I X M. D O L I N A R 
45 Vesey St., Dept . S. N e w York, 
K d o želi r azp roda ja t i imenike , n a j pi-

še po pogoje . lmo—ev . is. 

C. D. C A L L A H A N , 
kandidat za komisionerja 

je sedanj i mes tn i eng ineer in je j ako 
po t reben mestu , ker že dela v mes tu v 
eng ineer ing d e p a r t m n t u nad 20 let in 
mu je s tvar bo l j znana ko t ka t e r emu 
človeku v mes tu . 

Mr. Cal lahan je spoš tovan po celem 
mes tu in vsakdo, ki ga pozna ve, da 
ni osebe, ki bi bila bol j sposobna za 
komis ione r j a kot on, zlasti ka r se tiče 
poslov v s t reet , w a t e r in public works , 
depa r tmen t ih . 

P r v o t n e voli tve v to rek 9. t. m. 

ngff 

ZA Z U P A N A — 
Voli lcem v Jo l ie tu n a z n a n j a m , da 
sem kandida t za župana t ega na -
p rednega mes t a . V to rek 9. m a r c a 
1915 bo volitev. Ako b o m namini-
ran in izvol jen dne 20. apri la 1915, 
b o m uprav l ja l županski u rad varč-
no, nep r i s t r ansko in v kor i s t dav-
koplačevalcev — in sicer po svoj i 
na jbo l j š i znanos t i in po že l j ah so-
meščanov , ki so volili za te v r s te 
m e s t n o upravo . 

J O H N C. A L P I N E , 
210 U n i o n St. 

Kandidati za mestni 
odbor v Jolietu. 

17. a<3aljnji uradni izkaz o izgubah. 

A l o j J ^ a - Mrtvi . ' M o š t v o : Avšič 
(15 1 2 - s t o t - , iz Mos t pri L j u b l j a n i 

stot t ' - d ° I i ' " o v - 1 9 1 4 > ; Biščak F r a n c 
1914). j ^ . K o š a n e (15. okt . do 5. nov. 
(15. o k t ' Z j a k J a n e z > 1- odd. s t ro j , pušk 
fan, j ' d o S- "ov. 1914); Buča r Š te -
(15. o k

m a r s k o m p . , iz Arž i š na Dol . 
Franc ]'-> 5 ' n o v - 1914); C e r m e l j 
s- n0v' iQ,A t o tX i z R a k e <1S- o k t - do 

do <; C u k J a n e z . s tot . (15. 
U- stot n O V \ 1 9 1 4 ) ; D rnovšek Janez , 
(okt, 19i'4?Z T l "o jan nad K a m n i k o m 
' ^ o č e v i , F o r n b a c h e r J u l i j> 9 ' s t o t ' očevis < , a u , c t J U " J ' s l U L - ' 

• n a r š J a ( o k t - 1 9 1 4 > : Godec T o m a ž , 
1914). q ' l z Hude, o k r a j L i t i j a (okt . 
B a n i a ' l o J S ? r ! č M a r t i " > 12. stot. , iz 

10 J Y 1914); H r o v a t Alo j -
2iJ, 1. „ , , ( o k t - 1914); J a m š e k Alo j -
(okt. I9 l 4 ° m ' stot., iz k r ške okolice 
(°kt. i g l 4 ' J^rnejč ič F r a n c 12. s tot . 
^ rate ! ) r i V, J e s e n k o Štefan , 6. stot . , iz 

r ' 7 stot L ° k i ( o k t 1 9 1 4 ) ; K e ~ 2. » , i v i i d u n j a i \ u i 

V o n 7 J ' p u š k (okt . 1914); K o v a č 
^ 'evČaJ S ? ' ' Z P r e s e r i j (ok t . 1914); 

? k r a j Lit ia ; k ? , a j ' 7- stot. . Št. Vid, 
4. ' f / o k t . 1914); K r a k a r An 

stot 7 ' , ( 0 k t ' l 9 1 4 > ;Krake r J a n e z 
S t 0 t ' (okt io 1 9 1 4 ) ; K r a l j j ™ « , 7. 
ft^lSl?'' K r a v č a r F r a n c , 7. 
; ° k t ' 1914N K " č i č J anez , 12. s to l . 
• °k t- I9 i 4 ) , e n č i č Alojz i j , 11. s to t . 
£ V e l - b d v U n č a " č Mihael, 7. stot . , 
! , t k°vič m p r i K r š k e m (okt . 1914); 
T 8 ' (°kt i 9 u l j a ' 6 ' s t o t - iz Trebe l je« 
, > • • iz s , ) ; M a m Franc , 1. m a r š -

K a r o r , Ž i c e ( ° k t - 1914); Mat -
Med;t 't0t" iz Ccškc«a (°kt 2 s t o t . (okt 

(okt. 1914); K n a u s J akob , 

stot. , iz L j u b l j a n e (5. okt . do 5. nov. 
,1914); T o m e Jožef , 8. stot. , iz Go jzda 
nad K a m n i k o m (15. okt . do 5. nov. 
1914); Zadn ika r Andre j , 12. stot. , iz 
Budal i j (15. okt . do 5. nov. 1914); Za-' 
vrl F r a n c , 12. stot . , iz M o r a v č (15. okt. 
do 5. nov. 1914); e rovnik Janez , 1. 
marškomp. , iz Medvod (15. okt . do 5. 
nov. 1914); Zore F r a n c , 1. stot . , iz 
K a n d e r š (15. okt . do 5. nov. 1914). 

Ran jen i . Čas tn ik i : p r apo r ščak Es-
cher E r n e s t , 8. stot. , p raporščak , Ran-
ter Mihael, 4. stot . , iz Mar i j e v Žili, 
K o r o š k o ; kade t S a f r a n Franc , 8. s to t . ; 
nadpo ročn ik So t s chn ig Mavrici j , 2. od-
delek s t ro jn ih pušk, iz K r a n j a . 

M o š t v o : A d a m i č Janez , 11. stot. , 
Š m a r t n o pri L i t i j i ; A r k o Janez , 1. s tot . 
iz J u r j e v c e v pri K o č e v j u ; A x m a n n J a 
nez, 5. stot . , Babič An ton , 8. s t o t r i j a , 
iz P o d g o r e pri K o č e v j u ; Ba je Janez , 
3. stot. , iz H r e n o v i c ; Bar te l Mihael , 2. 
od. s t r o j .pušk, iz V r h n i k e ; Bat is ta Pe-
ter, 7. s to t . ; Belavič Janez , 10. stot . ; 
Berus Mar t in , 3. stot . , iz P r e č n e pri 
N o v e m m e s t u ; Bi tenc Janez , 3. stot . , 
iz Št. Vida nad L j u b l j a n o ; Bolha J a -
nez, 8. s tot . f iz Ribnice ; B o r š t n e r Fr. , 
9. stot., iz Št. Vida nad L j u b l j a n o ; Bo-
štele A n t o n , 14. stot . , B r a j k o A n t o n , 
7. s to t . ; Brolili Alojz i j , 12. stot. , iz Š t . 
Vida nad L j u b l j a n o ; Brulc Janez , 1. 
od. s t ro j , pušk, iz Velikih Lašč, Brulec 
Alojz i j , 8. stot . , iz Stopič na D o l ; Bru 
men Janez , 10 .stot., iz Id r i j e ; B rva r 
Janez , 7. s to t . ; Burš ič Jožef , 3. stot . , iz 
Kr škega . 

ZA K O M I S I O N E R J A — 
J a k o bi m e veseli lo, če mi bi bilo 
m o g o č e govor i t i s vsak im č i ta te l j em 
tega lista, a je to skoro nemogoče , 
za to na t e m mes tu omen im, da bi-
vam v t e m mes tu blizo 40 let in po 
znam m e s t o in n j e g a po t rebe . O b -
l jubim, če izvoljen, da b o m deloval 
nep r i s t r ansko za večj i Jol ie t . Za 
V a š glas 9. m a r c a se p r i p o r o č a m 
in zahva l ju j em. 

W A R R E N O. H O D G D O N . 

E D W A R D C. A K I N , 
kandidat za komisionerja. 

Cenj. vol i lcem: — 
N a j b o l j š a šola za u r a d o v a n j e mes t -

nih poslov je p rak t i čna skušn ja . 
J az sem služil dve leti, kot m e s t n i 

pravnik in skoro dve leti, ko t župan 
tega mes ta in sem že nad 30 let v 
odve tn i škem poslu. 

Če b o m izvol jen obl jubim, da b o m 
posvet i l vse svoje moči in čas za m e -
s tno upravo, ker m o j a žel ja je, da se 
mes to pos tavi na p ravo podlago.—Ad. 

ZA K O M I S A R J A — 

Bil sem ro j en in zgo jen v t e m ok ra -
ju, ter b ivam v Jo l ie tu že nad 30 le t 
na 608 W a s h i n g t o n St. v l a s tnem 
domu. V e r j a m e m v p o š t e n o t r g o v -
sko m e t o d o pos lovan ja v javnih u« 
radih. Square deal vsakemu. Pri-
p o r o č a m se za g lasove S lovanov in 
se z a h v a l j u j e m za p o m o č in zaupa-
nje . 

J O H N J . W I L L S . 

" m j S F * An ton , 12. stot . , iz 
1 14); Mivšek A n t o n , 11. 
4>: Mlakar Janez , 5. s tot . 

Pušk ' - g c r c An ton , 1. odd. 

19 J 1 P ° « a č a r i- i Z S c k ( 0 k l ' 
i? p ' , ' ianJek j / a n c ' f 8 t 0 t ( ° k t ' 

d h rušk a n c ' 3 ' m a r š k o m p . , 
' o t o č l r ( t K a m n i k o m (okt . 

tj. (okt l o r ! ' r a l l c . 3- stot . , iz P re -
5 k i z Co! ' : J anez , 13. 

C , v < i . a v i ( o k t - 1 9 1 4 1 ; 

, U t re J a n e z °7' 1 ! ' s lot . (ok t . 1914); 

k a r > J ° H ' ' 

1914 V 
čne \ ^ o tPčar 

' J o i 1. 
stot. (okt . 1914); R a j -

(okt . 1914); Ravni -
"adoni. stot. , iz Selc (okt . 
v . . . —» 14. s to t . (okt . 

( o u 1914)-- c J . f m ' 8- stot . , iz Arž i š 
I ? ? ' 1 stot . , 

(oŠ1 

S n P r i L Libija . ' ranc, 7. stot., z Je-
f

m (okt. 1914); Skubic žef , J »tot 7 , v Kt' l y 1 4 ) ; Skubic 

S l a n i : S > k M^tii ' i m a l ' j « - S a p (okt . 
C t V a n c , , a ' U - stot- (ok t 1914); 

okt ; t e f a n - . ? (IS. okt. do 5. nov. 
10 s?° 5- "ov , o ^ h a e 1 ' 7. stot. (15. 
lov , t., i2

 l 9 1 4 ) ; Štimpfel Jožef, 
° W > ) ; C ° S n j i t (15. okt. do S. 

« s t o t . o s . 
' l y l 4 ) ; Strus Jožef, 10. 

— J u n a š t v o 87 .pešpolka. D n e 28. 
j a n u a r j a je pisal Ivan Mar t in , ki služi 
pri 3. s to tn i j i 87. pešpolka , v Cel je voj -
no dopisn ico s s ledečo vsebin^ tnes 
so naši vrli vo jaki zopet izvoi. . lep 
uspeh in p o š t e n o naklest i l i Kii.,e. .\'a 
t isoče R u j o v so ujel i in j im zadali tež-
ke izgube na mr tv ih in ran jen ih . Bili 
so do boka v snegu, venda r so ,-e vo j a -
ki 87. pešpolka boril i kot levi in kosili 
v r s t e sovražnikov . _ 

—Sin revnih s lovenskih s ta ršev feld-
c a j g m o j s t e r . N a D u n a j u te dni na-
g loma umr l i f e l d c a j g m o j s t e r I v a n ba-
ron S a m o n i k je bil sin p rep ros t ih slo-
venskih s t a r i e v iz Šoš t an j a . 

— U m r l je v Sevnici g. M i j b Starki , 
vpoko jen i v o d j a zeml j i ške kn j ige . 

— V o j n a zeml j a na Š t a j e r s k e m . De-
želni zakonik ob jav l j a od lok names tn i -
š tva glede na e n o t n o peko belega pe -
civa. I zb ra l a se je š t i r ide lna ok rog l a 
žeml ja , ki n a j se p r o d a j a po 4 vin. 
Zmesi se s p r idanimi 30 ods to tk i ječ 
menove , k o r u z n e ali k r o m p i r j e v e m o -
k e / S 1 . f e b r u a r j e m j e p r e p o v e d a n a 
o b r t n a peka d r u g a č n e g a be lega k ruha 
d r u g ( e zeml j e , kifelčki , mlečni k ruh 
i. t. d.). O d l o k se m o r a nabi t i v pe-
ka rnah . 

— Ustreli la se je v Mariboru 18-
letna polkovnikova hči Olga Debicki 

ZA Ž U P A N A — 

W . H. C L A R E 

se pr iporoča s lovenskim in h rva t sk im 
mošk im in žensk im voli lcem, ko t kan-
didat za župana . 

Mr. Clare je znan po celem m e s t u 
kot na jug l edne j š i in na juspešne j š i t r -
govec z zemljišči . M n o g o naših l judi 
je imelo in ima z n j im op r tv i t i glede 
svojih zemlj išč , zavarova ln ine prot i 
požaru , posoji l in drugih enakih zadev, 
pa še ni bilo slišati, da je bil kdo z 
n j egov im delom nezadovol jen . 

K a k o r je g. Clare mož na svo j em 
mestu , kot t rgovec , t ako bo tudi mož 
na p ravem mes tu , če bo nomin i r an in 
izvol jen za župana našega n a p r e d n e g a 
mes ta . 

A k o nared i t e križ pred n j e g o v i m 
imenom je to z n a m e n j e , da hoče te za 
župana moža , ki je že v lastni t rgov in i 
pokazal sposobnos t in energ i jo . T a k o 
bo tudi kot župan gledal na to, da bo 
mes to napredova lo . P a tudi se ni bati, 
da bo s labo za delavce in t rgovce pod 
n j e g o v o vlado, ker on pozna žel je in 
po t rebe delavcev in t rgovcev . 

Ne pozab i te naredi t i križ p red n j e -
govim imenom. Če to s tor i te V a m ne 
bo žal — niti de lavcem in ne t rgovcem. 

Adv. 

ZA Ž U P A N A . 

Z no^o up ravo je t r eba izvoliti de 
lay«®' može, ki bodo nas topi l i svoj po-
sel in delovali, kako r je t reba , ker ina-
či bodo n e p o t r e b n o t rat i l i l judski de 
nar . 

Moja kand ida tu ra je u t e m e l j e n a na 
m o j e m rekordu , in le na tem, ker ho 
čem biti dober upos lenec l juds tva , ka 
kor poskušam zda j biti dober s lužab 
nik, se sem t ekom časa več ali m a n j 
priučil p o t r e b n e znanos t i glede mest-
nih poslov. 

Moja že l ja je, da dobim pravo m o č 
s ka te ro mi bo m o g o č e rabit i m o j e 
z n a n j e v v se s t r ansko kor i s t mes ta . Do-
zda j še nisem imel n o b e n e g a politič-
nega u rada . Z d a j pa se o b r a č a m na 
vse voli lce za p o m o č - i n glasove. K e r 
sem vpos len vsak dan 8 iir, z a to mi je 
n e m o g o č e osebno videti vseh voli lcev, 
a časa, ki je last m o j e g a de loda ja lca 
jaz nočem in ne smem tra t i t i . 

J a z sem pros t in s a m o s t o j e n t e r ni-
sem pod- kon t ro lo n ikoga r in želim 
tudi t ako ostat i , ker inače bi ne m o -
gel služiti l juds tvu. 

Moja žel ja ni nakopiči t i m o j e delo-
van j e na t e m mes tu , ker ni p ros to ra , 
vendar se p r iporočam, da p reg leda te 
m o j e p re tek los t in po tem presod i te in 
če ste prepr ičani , da sem sposoben in 
v reden , se V a m pr ipo ročam za glas in 
za p o m o č za kar se V a m v n a p r e j za-
hva l ju jem. 

T I M F. P E L L , 
Adv. 703 S u m m i t St. 

ZA K O M I S I O N E R J A — 

Sem kandida t , n a z n a n j a m cenj . ob-
čins tvu. J az sem civil E n g i n e e r p o 
poklicu in sem sposoben za j a v n e g a 
uradnika . Če b o m n o m i n i r a n z a 
k o m i s i o n e r j a b o m t a k o deloval kot 
sem deloval vedno , kot delavec in 
kot gospodar . O b te j priliki se o -
b r a č a m do s lovenskih in h rva t sk ih 
volilcev za pomoč . Če b o m izvo-
l jen obl jubim, da b o m deloval za na -
p redek mes ta , da bo m e s t o imelo 
dobiček z vodovodi , odtoki in d rug i -
mi napravami . Gledal bom, da b o 
vsakdo stori l to l iko za m e s t o za ko-
l ikor je plačan. Za n a k l o n j e n o s t in 
glasove se V a m že vnap re j zahva-
l ju j em. 

Adv. R O B E R T E. O R R . 

H E N R Y W . O D E N T H A L , 
kandidat za komisionerja. 

Moje ges lo: 
Poš t eno , č is to in vspešno uprav l j a -

n j e l judsk ih u radov se m o r a upel ja t i v 
m e s t n o upravo. V s a k e m u se na j da 
pravica — a posebne pravice n ikomur . 

Zadn j i dve leti sem poskušal to upe-
l jat i v up ravo u rada m e s t n e g a k lerka 
in b o m poskušal to pomnoži t i , če i z -
vol jen. 

P r e d 2. leti ste volili za me za kler-
ka, zda j se V a m pa p r i p o r o č a m za glas 
za komis ione r j a , ter se V a m za to za-
hva l ju j em. — Adv. 

ZA K O M I S I O N E R J A — 

Voli te za C H A S : A. E K I . U N D , o b 
mes tn ih p rvo tn ih vol i tvah 9. m a r c a , 
ker je m o ž visokih načel, pošten, 
zmožen in skušen. O n je član zi-
darske uni je in gleda za koris t i de-
lavcev, da dobe ne le 15 do 18 odst. 
od svo jega dela, t emveč 100 odst . 
Če bo izvoljen, bo imel delavski stain 
dobrega zas topn ika v m e s t n e m od-
boru, ker z n j i m se bos te e n a k o 
zmenil i k o t . b ra t j e . K e r V a s ne 
m o r e vseh zda j obiskat i , V a s želi 
po tem, ko bo izvoljen. Ne pozabite 
imena pred ka t e r im nared i te k r iž ! 

V O L I T E P H I L . P E C K ZA K O M I -

S I O N E R J A V T O R E K 9. M A R C A 

1915. 

Z A K O M I S I O N E R J A — 

Vol i te za Chris. P . Sorg , ki izdeluje 
O. K. smodke — 40 le t — navaden 
delavec. Za n a j b o l j š e uspehe izvo-
lite m e n e na dan 9. marca , 1915. 

C H R I S . P. S O R G . 

ZA K O M I S I O N E R J A — 

U s p e š e n t rgovec in mož , ki p lačuje 
visoke, davke, je pravi s t eber vsake-
ga mes ta . In tak mož je g. F r a n k 
L. Ki ep, ki sc p r iporoča voli lcem za 
komis ione r j a . Vol i te za 

F R A N K L. K I E P . 

A N T O N N E M A N I C H ML., 
slovanski kandidat za komisionerja 

ob prvotni volitvi v Jolietu dne 9. mar-
ca se priporoča rojakom in vsem slo 
vanskim volivcem. Volite svojca za 
svojega zastopnika v novi mestni u-
pravi! Samo vaš človek razume vaše 
želje! — Adv. 

J O H N J. N I C H O L S O N , 
kandidat za komisionerja. 

Znan meščan — je bil 7 let alderman 
prve warde in 2 leti mestni blagajnik, 
ter stanuje 33 let v prvi wardi. 

S P O S O B E N , I Z K U Š E N , P O Š T E N 
I N Z A N E S L J I V . 

ZA K O M I S I O N E R J A — 

Delal s e m za Steel kompanijo 14 let 
in 10 let sem bil pomožni zapuščin-
ski sodnik, kar je dokaj sposobnosti 
za mestni odbor. Ali ni res? Vo-
lite za me ob prvotni volitvi 9. mar-
ca in dokazal Vam bom svojo spo-
sobnost. 

F R A N K H. M c R O B E R T S , 
307 — 4th Ave. 

L O U I S B. B E R T N I K , 
kandidat za komisionerja je 

P O Š T E N , 
Z A V E D E N , 

S P O S O B E N 
I N D E L A V E N . 

Nared i t e kr iž red n j egov im imenom 
da t ako p o m a g a t e dobreri iu možu do 
cilja. O n je Čeh in vses t r anskega pri-
poroči la vreden. Adv. 

Ss " ' 

tv f 

Marcus Krakar 
kand ida t za 

KOMISIONERJA 

B * J 

Skoro vsi Slovenci poznamo 
g. Krakarja, ki je eden prvih na-
ših naseljencev v tem mestu. 
Prišel je sem pred 50. leti. 

K o so Slovenci začeli bolj na-
predovati in si postavljati cer-
kev in šolo, je g. Krakar poma-
gal Rev. Šusteršiču pri zidanju 
in drugem delu za napredek na-
selbine. 

G. Krakar je zdaj kandidat za 
komisionerja in se priporoča na-

šim moških in ženskim volilcem. Obljublja, da bo gledal za našo stvar, 
zlasti da se ceste in pota popravijo in da boste vsi dobili kaj več od mesta 
za svoje davke. 

Pri volitvi, dne 9. marca, naredite križ pred njegovim imenom za kar se 
Vam zahvaljuje vnaprej. — Adv. 
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Skozi pustinje in puščavo 
ROMAN IZ MAHDIJEVIH ČASOV. 

Spisal Henrik Sienkiewicz. Prevel dr. Leopold Lenard 

(Da l j e . ) 
"Veš , " rekel je, " t o so taki ptiči, ki, 

k a d a r vale, po i šče jo dupl ino v dreve-
s u ; t a m znese samica j a j ca in sede na-
n j e , s amec pa zalepi o d p r t i n o z glino, 
da se s a m o n j ena glava vidi iz lukn je 
in šele, kadar se mladiči izležejo, pre 
to lče s svo j im velikim k l j u n o m gl ino 
in izpust i samico na pros to . " 

" K a j pa ona je v tem času?" 
" S a m e c j o kisui. L e t a n e p r e n e h o -

' m a o k r o g in ji pr inaša r azne j a g o d e . " 
" K a j pa spati , ali ji dovol i?" vpra -

š a l a je zaspan im glasom. 
S t a n k o se je nasmehni l . 
"Če je n j e g o v a gospa t a k o zaspana , 

k a k o r seda j ti, ji dovol i ." 
V hladni so tesk i se je polast i l dekli-

ce silen spanec , ker ji je bilo od z ju-
t r a j do poldne odpoč i tka p remalo . 
S t a n k o bi naredi l n a j r a j e kot ona, to-
d a ni moge l , ke r j o je m o r a l držat i , da 
n e bi padla , po leg tega je pa si lo t ežko 
sede l po m o š k o na ravnem in š i rokem 
sedlu , ka t e r ega s ta a H t i m in Tek i -Sa -
m a l a nared i la za dekl ico še v Fašodi . 
T o d a ni se smel p r emakn i t i in pel ja l 
je k o n j a ko l ikor m o g o č e počasi , da bi 
j e ne zbudil . 

O n a se je med tem nagni la naza j , 
o p r l a glavico na n j e g o v o g lavo in za 
s p a l a p o p o l n o m a . 

Diha la je t ako m i r n o in e n a k o m e r -
no, da je bilo S t a n k u žal za zadn j i 
p r a š e k kinine. K o j e pos luša l n j e n o 
d i h a n j e , j e spoznal , da je n e v a r n o s t 
m r z l i c e za s e d a j o d s t r a n j e n a , t e r j e 

.pr ičel p r emi š l j eva t i : 
" S o t e s k a g re v e d n o kvišku, s e d a j 

c e l o m o č n o s t rmo . P r i h a j a m o v e d n o 
» i š j e in k r a j je v e d n o bo l j suh. T r e -
b a bo na j t i k a k š e n v i soko ležeč p ro -
s t o r , d o b r o zava rbvan in pri b is t r i vo-
d i , da se b o m o n e k a j t ednov odpočil i 
i n uredi l i in počakal i , da pre ide spom-
l a d a n s k i deževni čas ali mass ika . M a r -
s i k d o bi ne vzdrža l niti deset i del tega 
• aapora , toda t r eba j e vse, da se dekli-
c a o d p o č i j e ! K a k š n a d r u g a bi po taki 
« o č i dobi la t a k o j mrzl ico , toda ona — 
k a k o m i r n o spi! H v a l a B o g u ! " 

I n te misli so ga spravi le v d o b i o 
•roljo. O d časa do časa jc pogleda l 
« a Ne lk ino glavico, n a s l o n j e n o na svo-
j e prs i , ter govor i l sam s sabo veselo 
in ne b rez z a č u d e n j a : 

" Č u d n o pa vendar , kako l jub im to 
-cnalo m u h o ! Res, da sem j o v e d n o 
« d imel, toda s e d a j ' jo imam še vedno 
A o l j ! " 

J n ne vede, kako bi si razložil ta 
č u d n i pojav , začel je p remiš l j eva t i sle-
d e č e : "v 

" G o t o v o radi tega, ker sva tol iko 
s k u p a j p res ta la in je ona pod m o j i m 
v a r s t v o m . " 

Med t e m je držal to " m u h o " z ve-
l i k o p r e v i d n o s t j o z desno roko čez pas, 
d a ne bi mu padla s sedla in si ne raz-
b i l a noska . Šli so da l je v k o r a k u in 
«»olče, s a m o Kali j e po lg l a sno pel ne-
k o pesem na slavo S t a n k a : 

"Ve l ik i gospod ubit i Gebhra , ubit i 
l e v a in bivola! Y a h ! veliki g o s p o d 
•ibiti še veliko levov! Y a h ! ve l iko me-
s a ! vel iko me sil! Y a h ! Y a h ! . . . " 

" K a l i , " vpraša l je t iho S t a n k o , "ali 
V a h i m a love leve?" 

" V a h i m a se ba.ti levov, toda Vahi -
m a kopa t i g loboke j a m e in če lev po-
moči pade notr i , V a h i m a s'e sme ja t i . " 

" K a j pa p o t e m na red i t e?" 
" V a h i m a meta t i m n o g o ošpičenih 

©kleskov, da je lev kot jež. P o t e m ga 
p o t e g n i t i iz j a m e in snesti . L e v je 
d o b e r . " > 

In po svoji navadi se je pogladi l po 
že lodcu . 

S t a n k u ta način lova ni bil ze lo 
všeč, t o r e j ga je začel izpraševat i , kak-
š n e d r u g e živali se n a h a j a j o v deželi 
V a h i m a in govor i la sta do lgo o ant i -
l opah , noj ih , ž i ra fah in nosorožc ih , do-
kler na n j u n a ušesa ni prišel š u m vo-
d o p a d a . 

" K a j pa t o j " zakl ical je S tanko , 
" p r e d nami je reka in v o d o p a d ? " 

Kal i j e pokimal z g lavo v z n a m e n j e , 
d a m o r a t ako biti. 

N e k a j časa so jahal i neko l iko bo l j 
I i i t ro, t e r poslušal i šum, ki je pos t a j a l 
v e d n o izrazi tejš i . 

" V o d o p a d ! " ponovi l j e S t a n k o ra-
d o v e d e n . 

K o m a j pa so prešli prvi in drug i 
ov inek , kar j im je n e p r e m a g l j i v a ovi-
ra zapr la da l j šo pot . 

Nelka , k a t e r o je p o p r e j p r e m i k a n j e 
k o n j zaz iba lo v sen, se je n a e n k r a t 
zbudi la . 

"Ali tu p r e n o č i m o ? " je vpraša la . 
" N e , toda g le j ! " odvrn i l j e S tanko , 

" s k a l a zapi ra so t e sko . " 
" K a j poče t i ?" 
" P o l e g n j e prer in i t i se ne m o r e m o , 

ker je t esno , t o r e j se bo t r eba neko l iko 
v r n j t i , iti n a v k r e b e r in obi t i oviro , to-
d a do večera s ta še dve uri, t o r e j ima-
m o čas. N a j se tudi kon j i odpoč i j e jo . 
S l i š i š v o d o p a d ? " 

"S l i š im." 
" T u o s t a n e m o čez noč ." 
P o t e m se je obrni l h Kal i ju in m u 

rekel n a j spleza na b r e g j a r k a in po-
g l e d a , če dno so teske ni za loženo s 
p o d o b n i m i ovirami , s am je pa začel 
p a z l j i v o og ledova t i ska lo in čez n e k a j 
č a s a j e zakl ical : 

" O d t r g a l a se j c in padla jc še ne-
d a v n o . Vidiš , Ne lka , ta p r e l o m ? P o -
g l e j , k a k o je svež. N a n j e m ni nobe-

nega mahu in noben ih ras t l in . Že vem 
— že v e m ! " 

I n z roko je pokaza l deklici na bao-
bab, ki je p o g a n j a l nad b r e g o m sote-
ske in čega r o g r o m n a koren ina s.e je 
raz teza la po s teni čez ves p re lom. 

" T a koren ina se je zari la v razpokl i -
no med s teno in skalo in n a r a š č a j o č 
od t rga l a s lednj ič skalo. T o je j ako 
čudno, ker k a m e n je v e n d a r bol j t rd 
kot les, toda vem, da še na g o r a h vča-
sih t ako zgodi. A k o dobi taka skala 
kakšen sunec, — se t ako j od t rga , ker 
se le s labo drži ." 

" T o d a , ka j bi j o suni lo?" 
" T o je t ežko povedat i . M o r d a jo 

je od t rga l p o p r e j š n j i v ihar , ali pa vče-
r a j š n j i . " 

V t e m t r e n o t k u je pr i tekel Saba , ki 
je bil p o p r e j os ta l za ka ravano , se na-
glo vstavil,- kako r da bi ga kdo od za-
d a j po tegni l za rep, pričel vohat i , po-
t e m se pa začel r init i skozi ozek pre -
hod med s t e n o in o d t r g a n o skalo, po-
tem se pa t a k o j spet umakn i l z n a j e -
ženo dlako. 

S t a n k o j e stopil s kon ja , da bi po-
gledal , ka j je psa t ako pres t raš i lo . 

"S t anko , ne hodi t j a , " prosi la j e Nel -
ka, " t a m je m o r d a lev." 

Deček pa, ki j e bil nekol iko junak- | 
bahač in ki je še od v č e r a j š n j e noči 
imel h u d o j ezo na leve, je odvrn i l : 

" K a j pa je to, če je lev — podnev i ! " 
K o m a j se j e pa pribl ižal vhodu , se 

je raz legal z višine Ka l i j ev g la s : 
" B v a n a kubva l bvana kubva !" 
" K a j t a cega?" vp raša l j e S tanko . 
Z a m o r e c se je v e n e m t r e n o t k u spu-

stil po s teblu neke v z p e n j a j o č e se ras t -
line doli. Z obraza se m u je poznalo , 
da p r inaša važno novico. 

" S l o n ! " zaklical je . 
" S l o n ? " 
" D a , " odvrn i l j e mlad i z a m o r e c ma 

h a j e z rokama . " T a m je vodopad , a 
tu skala. Slon n e m o r e vun. Veliki 
gospod ubi t i s lona, a Kal i ga jes t i 
oh jest i , j e s t i ! " 

P r i te j misli se ga je polas t i lo t ako 
vesel je , da je pričel skakat i , tolči z 
dlanmi po kolenih in sme ja t i se, kot 
bi bil brez u m a in pri t e j je obrača l oči 
in kazal bele zobe. 

S t a n k o ni t a k o j razumel , z a k a j pravi 
Kali , da slon ne m o r e iz soteske , t e r 
j e sedel na k o n j a , da bi videl, ka j se je 
zgodilo, Ne lko je izročil Mei, da bi 
imel v d a n e m s luča ju p r o s t e roke za 
strel , Kal i ju pa rekel, n a j sede na kc 
n j a za n j e g o v i m h r b t o m in poten] so 
se vsi obrni l i in začeli iskati p ros to ra , 
koder bi zamogl i prit i na vrh. Med 
p o t j o je izpraševal S t anko , na kafc na 
čin bi zamoge l slon pri t i t j a , k j e r se 
naha ja l — in iz Ka l i j evega odgovora 
je de loma spoznal , ka j se je zgodi lo . 

S lon je m e n d a bežal po soteski pred 
s tepn im p o ž a r o m ; m e d p o t j o je zadel 
na si lno n a g n j e n o skalo, ki se je od 
krhni la in mu zapr la pot naza j . K o je 
pr i tekel po t em do konca j a rka , j e ob 
stal nad b r e g o m prepada , k a m o r je pa-
dala reka in na ta način je bil zapr t . 

C cz n e k a j časa >o mladi popotn ik i 
našli p r ihod , toda bil j e t ako s t rm , da 
je bilo t reba r a z j a h a t i kon j e in j ih pe-
l jat i za sabo. Ker je po z a t r j e v a n j u 
z a m o r c a k reki bilo j a k o blizu, so šli 
peš dalje. S ledn j ič so prišli na viso 
ko ska lo o b d a n o od ene s t ran i od reke, 
z d ruge pa od j a rka in, ko so pogledal i 
v dol ino, so zagleda l i na dnu kot l ine 
slona. 

O g r o m n a žival je ležala na t r ebuhu 
in se na n j i h o v o veliko začuden j e ni 
dvignila, ko jih je zagledala , s a m o ko 
je Saba pričel teči po b r e g u so teske 
in s rd i to lajat i , j e z a m a j a l nekol iko a, 
ve l ikansk imi ušesi in dvigni l t robec , 
po tem n;a pa t ako j spet povesil . 

O t r o k a sta se držala za roki in dol 
go molče gledala slona, dok le r ni spre 
govori l Ka l i : 

" O n umira t i l ako te !" 
' Slon je bil res tako shu j šan , da je 
n j e g o v h rbe t izgledal kako r iz telesa 
štr leči g r e b e n ; boki so m u upadli , pod 
kožo so se k l jub n jen i debe los t i videla 
rebra — in l ahko je bilo ugani t i , da 
ne vs t a j a radi tega, ker n ima več sil. 

So teska , ki je bila pri u s t j u še pre 
cej š i roka, se je izpremeni la v ko t l ino 
na obeh s t r aneh z a p r t o z vodo ravn imi 
ska lami in na n j u n e m dnu je ras t lo ne 
ka j d rev ja . T o drev je je bilo po lom-
l jeno , s k o r j a na n j e m o b d r g n j e n a , na 
ve jah niti l istka. Rast l ine , ki so se 
zvi ja le po ska lah , so bile tudi po t rga -
ne in snedene , t rava v kotl ini pa po-
m u l j e n a do z a d n j e bilke. 

K o je S t a n k o p o p o l n o m a pregledal 
po loža j , j e začel p r ipovedova t i Nelki 
svoje m n e n j e , toda pod v t i skom neiz-
og ibne smr t i ve l ikanske živali je govo 
ril t iho, kako r da bi se bal, da ne bi m u 
zagreni l z adn j i h t r e n o t k o v ž iv l jen ja . 

" D a , res u m i r a lakote . T u tiči go 
tovo it dva tedna , t o j e od časa, ko 
je požar požgal s t a ro t ravo . Snedel jc 
vse, kar je bilo m o g o č e snest i , s e d a j 
se pa m u q , to l iko bol j , ker tu gori ra 
ste k r u š n o d r ev j e in akaci jo z vel ikim 
s t r o č j e m in on j ih vidi, a nc m o r e pri 
ti do n j ih . " 

N e k a j časa so spet gledali molče , pa 
tudi slon j e obrača l k n j im svoje m a j -
hne u g a š a j o č e oči — in n e k o g r g r a n j e 
mu je p r i h a j a l o iz gr la . 

"Res , " sp regovor i l j e deček, "bo l j e 
m u bo o k r a j š a t i m u k o . " 

T o rekši je dvignil p u š k o k obrazu , 
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toda Nelka ga je pr i je la za jopič in 
op i ra je se na obeh n o g a h začela ga j e 
z vso silo vleči z nad b regu j a rka . 

"S t anko , n ikar tega ne s to r i ! S tan-
ko, d a j m o m u jes t i ! — on je tako re-
ven ! ne m a r a m , da bi ga ti ubil, ne 
m a r a m ! ne m a r a m ! " 

In t e p t a j e z nož icama ga je vlekla 
nep re s t ano , on j e pa pogleda l n a n j o z 
velikim z a č u d e n j e m in ko j e vid^l, da 
ima oči po lne solza, je reke l : 

" T o d a N e l k a . . . " 
( D a l j e pr ih.) 

N A P R O D A J 3 H I Š E P O O G N J U 
p o š k o d o v a n e na 1003-5-7 Coll ins St. 
Dos t i dob rega lesa za s tavbe, ki se 
proda prav pocen i ; če se kupi t ako j . 
B. Berkovi tz , 910 N. Chicago St. 

27—3t 

f . LoriNard Co., New York City 

W . W . ' . V y M 

F A R M A N A P R O D A J 

40 akrov zemlje v s l o w n s k e j nasel-
bini eno četrt milje od šole, 2 in pol 
milje od mesta. Farma je dobra in 
ravna, na njej je hiša in štala. Jake 
lepa prilika za Slovenca. Cena $1,000 
Polovico mora plačati takoj, ostalo na 
8 let. V e č pove: Jos. Moravanski 
Box 94, Harrietta, Mich. 16t2m. 

P a z i t e na b r e j 
T r e d n e i o « t-
redke in glejt* 
da dobit i pri-
s t n i Rich terje? 
P a i n - Expe l l er 
z z n a m e n j e ra 
Anchor Tradf 
Mark ,kot kaže 
s l i k a . Cena 21 
in 5 0 o v Tsek 
l e k a r n a h a l i 
p r i naravnost 
n a m p i š i t e 
ponj. 

F. Ad.Ricbter 
& Co. 

7 4 - 8 0 W a s h -
ington S tree t 

New York. 

JOSIP Z A L A B 
JAVNI NOTAR, 

1004 N. Chicago St.. Joliet, I1L 
izdeluje vsakovrstne pravoveljavne li 
stine in izvršuje vse v notarsko strok« 
spadajoče zadeve za Združene D r ž a v 
in staro domovino. 

Chicago tel. 1048, N. W . 770 . 

Mi it in soba ratH 
STORM DOORS 
A N D WINDOWS 

(rešetca sa okna 1b vrata) 

najhitreje in najceneje vam jih priprav 

J. W. LOVE 
CARPENTER 

t 

204 Scot t St., poleg italijanska 

Chicago tel. 1001. 

J O L I E T , I L L I N O I S . 

W. H. KEEGAN 
POGREBNI*. 

Slovenci v La Sail* ia okolici: Ka-
dar potrebujete pogrebnika M obrate 
na t« tvrdko ia prepričani bodita, <h 
boste aajbolj« poitrcženi, ker ta aavod 
jc najboljM ter mnogo ccaajii io( 
dragi 

V »lučaj« potrebe rciilacge a a 
(ambulance) pokličite aaa po lilalu 
nu, ker amo vedno pripravijo«] — p 
dnevi ia poaoči. 

Vac do la J a m i c a * 

POSTREŽBA TOČNA VSAK C M 

W. H. EEEQAN, 
Telefoaa i t 100 — vsak Can 

Cor. Sad cad JolUt I t , La 

FOZOX. XOJAKIMJBI 

Mi vatla, kje Jc dobiti aajbolJAe a s 
•a pa aajaiflji ccaif Gotoval V 

J. & A. Pasdertz 
sc dobijo aajboljftc svcic ia 
jcac klobase ia aajokasacjle 
V»e po aajniiji eeai Pridite 
poskusite aaic meso. 

JQUET.ILL* 

PIVO V STEKLENICAH. 
Car. I c q « aad d a y H e . » s O T c l c » h e » o c J O L I T , I I 

Rojakom priporočamo sledeče blago* 
Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za 1 l 0 , S ° 
Kranjski Slivovee, zaboj (12 steklenic) za * j a i < 

Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za 
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za 
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) » 
S. L. ^ M o n o g r a m , Bott led in Bond, Quarts, zaboj (12 stekl.) " 'l?'-« 
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za ^ 

- Hollaand Gin, zaboj (15 steklenic) za 
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za J^L, 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za " 
Domače Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in 7 j c 

50 galonov, galon po 

Z naročilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pišite v slov«0* 
skem jeziku na: 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois-
torej fa> 

Nizke ccae ia dobra paetredba 
naše gesla. 

Za n a j n i ž j e dnevne cene d e n a r j a CM. tel. 3 3 » . N. W. 
in d ruge p o d r o b n o s t i o poš i l j an ju de-
n a r j a v s t a ro domovino , č i t a j t e oglas 
"A. S." na 1. s t rani . 

I 

Ne pozabite torej obiskati aaa v 
mlej mesnici ia groecriji na voga-
le Broadway aad Granite Streefe 

CMe. Pboae 27«. N. W. Phone 1113 

E. H. STEPANOVICH 
edini hrvatsko-slovenski pogrebnik, 

9251 E. 92 St., S. Chicago, III. 
Tel. S. Chicago 1423. 

Rent. tel. S. Chicago 1606. 
Ambulanci in kočije, ter avtomobili 

za vsako prigodo in vreme. 

Louis Wise 
rtj« 

200 J a c k s o n S t J O L l * * ' 

gostilničar 
Y I N 0 , Ž G A N J E I N S M O l * 1 5 ' 

Sobe v najem ia Lanck R«** 

Naročite zaboj steklenic 
n o v e g a p i v a , k i s e I m e n u j e 

H, 

ter je najboljša pijača 

E. Porter Brewing Company 
Ota Meta 405, S. Bluff St.. Joliet, III- >io 


